« The word "dreame" is the abbreviation of Dreame Technology Co., Ltd. and its subsidiaries in
China. Itis the transliteration of the company's Chinese name " 85 ", which means striving for

excellence in every endeavor and reflects the company's vision of continuous pursuit, exploration
and search in technology.
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Important Safety Instructions

Please read this manual carefully before use and retain it for future reference.
When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed,
including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING (THIS APPLIANCE). Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

WARNING — To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:

Usage Restrictions

= This appliance should not be used by children younger than 8 years old nor persons
with physical, sensory, intellectual deficiencies, or limited experience or knowledge
without the supervision of a parent or guardian to ensure safe operation and to avoid
any risks. Cleaning and maintenance shall not be performed by children without
supervision.

Plastic film can be dangerous. To avoid the danger of suffocation, keep it away from
children.

Children shall not play with the appliance.

Use indoors only, on non-carpeted floor surfaces such as vinyl, tile, sealed wood, etc.
Be careful not to run over loose objects or the edges of area rugs. Stalling the brush
may result in premature belt failure.

Use only as described in this user guide. Use only manufacturer's recommended
attachments.

Do not expose the appliance to fire or excessive temperature. Exposure to fire

or excessive temperature may cause an explosion.

Do not use in extremely hot or cold environments (below 5°C /41°F or above

40°C /104°F). Please charge the appliance in temperature above 5°C /41°F and below
40°C /104°F.

Do not immerse the appliance in liquid.

Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as gasoline. Do not use
in areas where flammable or combustible liquids may be present.

Do not put any object into openings. Do not use the appliance when any opening is
blocked. Keep free of dust, lint, hair, and anything that may inhibit air flow.

Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc.). Do not
pick up hard or sharp objects such as glass, nails, screws, coins, etc.

Do not use the appliance in an enclosed space filled with vapor given off by oil-
based paint, paint thinner, some moth-proofing substances, flammable dust, or other
explosive or toxic vapour. Do not pick up anything that is burning or smoking, such as
cigarettes, matches or hot ashes.

Do not use the appliance without filters in place.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of the body away from openings and
moving parts of the appliance and its accessories.

Keep ground cables away from the appliance when using it. A hazard may occur if the
appliance runs over a supply cord.

« Use extra care when cleaning on stairs.

Important Safety Instructions

Maintenance and Storage

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the OFF-position before picking
up or carrying the appliance. Carrying the appliance with your finger on the switch or
turning on the appliance may result in an accident.

» Ensure that the appliance is placed on a horizontal surface. Do not use the appliance at
the same position if the appliance is equipped with a brush roller and the handle is not
completely upright. Do not store the appliance in a place where it may freeze.

« Switch off and unplug the appliance when not in use, before cleaning, maintaining or

servicing it, and before connecting or disconnecting it with a moving brush.

Do not use an appliance that is damaged or modified. A damaged or modified appliance

may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion, or risk of injury.

- Do not modify or attempt to repair the appliance except as indicated in the instructions
for use and care.

- Do not use the appliance with a damaged attachment (eg: charging base, supply
cord etc.). If the appliance or attachment has been dropped, damaged, left outdoors,
dropped into water, or is not working as it should, never attempt to operate it. Please
have it repaired at an authorized service center.

= Have servicing performed by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the appliance is maintained.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Battery and Charging

For the purpose of recharging the appliance, only use the charging base provided with
this appliance. Use only with HCBC charging base.

Follow all charging instructions and do not charge the appliance outside of the
temperature range specified in the battery as doing so increases the risk of fire.

= Charging base is equipped with drying function and only suitable for drying this
appliance's brush.

Keep the charging base cable away from heated surfaces. Do not handle the charging
base plug or appliance with wet hands. To unplug, grasp the charging base plug,
rather than the cable.

Do not pull or carry charging base by cable, use cable as a handle, close door on cable,
or pull cable around sharp edges or corners.

This appliance contains batteries that can only be replaced by qualified technicians or
after-sales service.

= The lithium-ion battery pack contains substances that are hazardous to the
environment. Before disposing of the appliance, please first remove the battery pack,
then discard, or recycle it in accordance with local laws and regulations of the country
or region it is used in.

The appliance must be disconnected from the power supply when removing the
battery. Keep batteries out of the reach of children. Never put batteries in mouth. If
swallowed, contact your physician or local poison control.

Under abusive conditions, never contact the battery from which the liquid may be
ejected. If contact accidentally occurs, rinse with water. If liquid contacts eyes, seek
medical help immediately. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.
Do not use any non-rechargeable battery pack. Failing to do so may cause the lithium-
ion battery to catch fire.



Important Safety Instructions

Symbols
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T315A
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Class Il equipment

Time-lag miniature fuse-link
where T 3.15A is the symbol for the time/current characteristic

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative consequences
to the environment and human health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

We, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., hereby declares that this equipment is in
compliance with the applicable Directives, European Norms, and amendments. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://global.dreametech.com

For detailed e-manual, please go to
https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Packing List
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Replacement Solid Waste
Filter Filter Basket

Cleaning Brush

Main Body

Spare Brush
Roller



Vacuum

E1 Product Overview

1. == Self-Cleaning Button
2. {3 Mode Switch
3. d) Power Switch

4. Display Screen

5. Used Water Tank
Release Button

6. Used Water Tank
Handle

7. Used Water Tank

10.
11.

12.

13.
14.

Brush Roller Cover

Brush Roller
Brush Roller Handle

Brush Roller Release
Button

Brush Roller Cover
Release Buttons

Clean Water Tank

Clean Water Tank
Handle
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15. Clean Water Tank
Release Button

16. Voice Prompt Button

Press briefly to activate
the voice prompt or
adjust the volume.

Press and hold for
3 seconds to set the
language. Press

to switch between
languages. Press
and hold to confirm
the selection.

Product Overview

Charging Base
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1. Charging Contacts
2. Air-Drying Outlet
3. Air-Drying Inlet

4. Power Cord
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8. Dust Concentration Indicator

The color of the curve changes with
the amount of dust in real time.

1. Auto Mode 4. Drying Mode

) 5. Turbo Mode
2. Suction Mode

6. Low Battery Indicator 9. Error Messages

- Solid Orange:
Battery level < 20%

Insufficient water in the
Clean Water Tank

@ Used Water Tank full
0 Blocked tube
() Brush roller stuck

3. Charging Indicator
« Breathing Orange :
Battery level < 20%

« Breathing Green:
Battery level > 20% 7. Ultra Mode

« Solid Green:
Battery level > 20%

Note: If the appliance is not working properly, the screen display will show an error message. Please
refer to the troubleshooting table to find your solution.



Installation Charging

Assembly and Disassembly of Handle 1. Place the charging base against a wall on level ground and connectitto a

power source. Fully charge the appliance before first use.
Insert the end of the handle vertically into the port on the top of the appliance as 2.Place the appliance on the charging base. When charging, the number on the display
indicated until you hear a click. screen represents the current battery level as a percentage. When the number reaches

100, the battery is fully charged.

Note: To disassemble, press the contacts in the hole on the back of the appliance with the
appropriate tool and pull the handle upwards at the same time.

Installing the Solid Waste Filter Basket

Remove the used water tank and pull up the tank cover to install the solid waste filter

basket.
Note:
- If there is no operation within 10 minutes of being fully charged, the vacuum will enter sleep
mode. Please restart the appliance if you need to use it.
Note: If the solid waste filter basket is not installed, other functions can operate normally except that .- To extend the battery life time, the battery keeps cooling down for about one hour automatically
the solid waste cannot be separated. after you have used the appliance for a long time.



How to Use

Filling the Clean Water Tank

Press the Clean Water Tank release button and pull the tank outwards to remove it.
Remove the cover of the Clean Water Tank and fill the tank with clean water. Install the
Clean Water Tank and ensure it clicks into place.

Note:

For better cleaning performance, it is recommended to add 10ml detergent with the bottle cap into
the full Clean Water Tank, then shake gently and evenly for use.

» Do not add any liquids other than the officially-approved cleaner. The cleaner can be available on
the official online store.

Starting Cleaning

Gently step on the brush cover and recline the appliance backwards. Press the power
switch (l) to start operating.

Note:

« Do not vacuum any foamy liquids.

- If the appliance is in the upright position while working, the current task will be suspended.

- The appliance is suitable for cleaning floors, marble, tiles and other hard surfaces.

« Please press the brush against the floor when using. Do not recline the appliance backwards more
than 140° to prevent the appliance from leaking water.

- When the appliance is in operation, do not lift it off the ground, tilt it or lay it flat. Doing so may
cause the used water to flow into the motor.

How to Use

Switching Modes

The appliance is powered on in auto mode by default, you can switch to the ultra mode-
the suction mode-the turbo mode as needed.

Self-Cleaning with Hot Water

1. Place the appliance back onto the base while you finish cleaning. Ensure that the
water in the Clean Water Tank is sufficient for self-cleaning.

2. Briefly press the self-cleaning button == on the top of the handle to start self-
cleaning with hot water. Switch between self-cleaning modes according to the voice
prompts.

3. Please empty the Used Water Tank after self-cleaning is completed and drying mode
has been engaged. Press the button == to exit the drying mode.

Note:

= The self-cleaning function can be enabled only when the appliance is being charged and the
battery level is more than 15%.

« Do not touch the brush roller, hot water and the heating module on the charging base during the
self-cleaning process.

Empty the Used Water Tank

Press the used water tank release button to take out the tank. Pull up the tank cover and
pour out the used water. Reinstall the tank cover and the tank before use.




How to Use Care & Maintenance

Drying Mode Tips:

= Turn off the appliance before maintenance. Do not touch the power switch.

- Replace parts if needed. The parts must be replaced by those available from the
manufacturer or its service agent.

- If the vacuum is not used for an extended period, fully charge it, unplug the power plug,
and store the vacuum in a cool, low-humidity environment away from direct sunlight. To
avoid over-discharge of the battery, charge the vacuum at least once every 3 months.

1. Press and hold self-cleaning button == for 3 seconds to activate drying mode.
2.The appliance will be charged once drying is completed.

Cleaning the Used Water Tank and the Filter

1. Press the Used Water Tank release 2. Take out the filter from the Used Water
button, and pull the Used Water Tank Tank cover. Pull up the tank cover and
outwards to remove it. pour out the waste water.

o Filter

o Used Water
Tank Cover

3. Rinse the Used Water Tank and the tank 4. Re-install the filter and the Used Water

cover with water, and clean the inner wall Tank cover. Then re-install the Used Water
of the tank with the provided cleaning Tank until you hear a click.
brush.

=

Note:

- After self-cleaning is complete, promptly clean the Used Water Tank. Clean the charging base if
there are any stains left on the base. Note:

- If cleaning the brush roller manually, please air-dry it thoroughly or dry it by using drying mode + If the filter is dirty, rinse it with clean water and dry it completely before use.
several times to ensure a good drying effect. - Replacing the filter every 3 to 6 months is recommended.



Care & Maintenance

Cleaning the Solid Waste Filter Basket

Remove the Used Water Tank and then pull up the tank cover. Separate the solid waste
filter basket from the tank cover and clean it.

Note: If you do not need to use the solid waste filter basket, you can remove it.

Cleaning the Brush Assembly

2. Clear any hair and debris caught

on the brush roller with the provided
cleaning brush. Rinse the brush roller
with clean water and dry it completely.

1. First, press the brush roller cover
release buttons inwards on both sides

to remove the brush roller cover. Press
the brush roller release button, and the
brush roller handle will pop out. Pull it to
take out the brush roller.

Care & Maintenance

3. Wipe the suction inlet with a dry cloth 4. Re-install the brush roller and the
or wet tissue. Do not rinse the brush

assembly with water.

Note:
« Clean as needed. Alternating use of the two provided brush rollers is recommended.
= Replacing the brush roller every 3 to 6 months is recommended.

Cleaning the Tube and the Dirt Sensor

Remove the Used Water Tank, gently wipe the tube and the dirt sensor with a wet cloth
before use.

Dirt Sensor o

Note: Do not rinse the tube or the dirt sensor.

brush roller cover until you hear a click.



Troubleshooting

If an error occurs, the appliance will stop working. Please refer to the following table for

troubleshooting. If the problem persists, please contact customer service.

Error

Possible Cause

Solution

The appliance does
not work

The appliance is out of battery or
its battery level is low

Fully charge its battery before
use

The appliance is in the upright
position

Recline the appliance
backwards

Blockage activated overheat
protection mode

Clear the blockage and wait
until the temperature returns
normal

The Used Water Tank is full

Empty the Used Water Tank

The parts are not properly installed

Ensure all parts are properly in
place

The appliance
charges slowly

The temperature of the battery is
too low or too high

Wait until the battery's
temperature returns normal

The suction power
of the appliance is
weak

The filter is clogged

Cleaning the filter

The suction inlet or tube is blocked
by a foreign object

Clean the tube and the suction
inlet

The motor is making
a strange noise

There is too much used water in
the Used Water Tank

Empty the Used Water Tank

The suction inlet is blocked

Clear any blockage in the
suction inlet

The dust
concentration
indicator is solid red

The dirt sensor needs cleaning

The dirt sensor is in the
tube. Follow tube cleaning
instructions

The cleaning solution
concentration is too high

Dilute the cleaning solution
with water at the recommended
ratio

A third-party cleaning solution
caused a large amount of foam

Use only the officially-approved
cleaning solution

The display screen
does not light up
while charging

The charging base cable is not
plugged into the electrical outlet

Make sure the charging base
plug is inserted in place.

The appliance is not placed onto
the charging base properly

Make sure the appliance is
placed onto the charging base
properly

Troubleshooting

No water is coming
out of the appliance

The Clean Water Tank is not
properly installed in place, or the
water in the Clean Water Tank is
insufficient

Re-install or fill the Clean Water
Tank

It takes 30 second to dampen the
brush roller

Turn on the appliance and
check again in 30 seconds

The vent leaks water

A collision or a sharp pull causes
water to enter the motor; Lift the
appliance off the ground, tilt it or
lay it flat

Move the appliance gently back
and forth and press the brush
against the floor when using

The filter is not completely dry
after being cleaned

Dry the filter completely before
use

Self-cleaning fails

The brush roller may be jammed
by large debris

Remove the brush roller cover
to check and clean the brush
roller

The appliance is not placed onto
the charging base properly

Make sure the appliance is
being charged before self-
cleaning

Self-cleaning cannot be enabled if
the battery level is lower than 15%

The self-cleaning function can
only be enabled when the
appliance is being charged and
the battery level is more than
15%

The Used Water Tank is not
installed in place, or the Used
Water Tank is full

Re-install or empty the Used
Water Tank

The Clean Water Tank is not
installed in place, or the water in
the Clean Water Tank is insufficient

Re-install or fill the Clean Water
Tank

Poor drying
performance or
strange noise while
drying

The air outlet and air inlet of the
charging base may be blocked

Check and clear the blockage
of air outlet and air inlet

For additional services, please contact us via aftersales@dreame.tech
Website: https://global.dreametech.com



Error Prompts and Solutions

If the appliance is not working properly, the screen display will show an error message.

Please refer to the troubleshooting table to find your solution.

Error Icon

Possible Cause

Solution

b

Insufficient water in the

Clean Water Tank

Fill the Clean Water Tank

The Used Water Tank is

full

Empty the Used Water Tank

Brush roller stuck

Clean the brush roller with the provided
cleaning brush

@
o
|

Blocked tube

Check whether the filter is clogged

Alternatively, clean the tube and the dirt
sensor

b))

The brush roller and
tube are dirty

Place the appliance back onto the base
for self-cleaning

Error Code Possible Cause Solution
ET-E7 Restart the appliance for troubleshooting.
Error If the problem persists, please contact
customer service
H1-H6
H7 Battery overheating Wait until the battery's temperature

returns normal

Specifications

Vacuum

Charging Time

Approx. 4 hours
(including drying)

Model HHR27C
. . Approx. 30
Drying time minutes
Rated Voltage 21.6 V== Charging Voltage 27V =—==
Used Watgr Tank 200 mL
Capacity
Rated Power 300 W
Clean Watgr Tank 900 mL
Capacity
Charging Base
Model HCBC Rated Input Power* 234 W
Rated Input 220-240V ~ 50-60 Hz Rated Output 27V=—1.6A

*The rated input power of the charging base is measured when the drying function and

the charging function are turned on at the same time.



Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the

environment. Before disposing of the battery, make sure the battery is removed by

qualified technicians and discarded at an appropriate recycling facility.

—— the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

—— the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the
battery;

——the battery is to be disposed of safely.

Removal Guide

1. Remove the display screen by rotating it with a tool.

2. Remove the screws on the battery cover in turn and then pry open the cover with
proper tools.

3. Unplug the terminals between the battery and PCB board to remove the battery.

CAUTION:

- Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much
as possible.

+ Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.

- Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

+ Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs,
flush with water and seek medical help.

Wazne zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzgdzenia prosimy uwaznie zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi, a jej egzemplarz zachowac na wypadek koniecznosci skorzystania z
niej w przysztosci.

Korzystajgc z urzgdzenia elektrycznego nalezy zawsze stosowac podstawowe srodki
ostroznosci, w tym:

PRZED URUCHIOMIENIEM (TEGO URZADZENIA) ZAPOZNA) SIE Z TRE§CII-\ WSZYSTKICH
ZALECEN. Zaniechanie przestrzegania przestrdg i zalecen moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem i/lub doznaniem powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZEN|E — Celem zredukowania ryzyka pozaru, porazenia elektrycznego
lub obrazen ciata:

Ograniczenia uzytkowania

» Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzystac¢ dzieci w wieku ponizej 8 lat ani osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub intelektualnych, ani osoby
0 niewystarczajgcym doswiadczeniu lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem
rodzica lub opiekuna. Dzieci pozostajgce bez nadzoru nie mogg czysci¢ urzgdzenia ani
dokonywac czynnosci konserwacyjnych.

» Folia z tworzywa sztucznego moze stanowic zagrozenie. Celem wyeliminowania
zagrozenia folie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Dzieciom nie wolno uzywac urzgdzenia do zabawy.

» Urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych,
do pielegnacji podtdg pokrytych panelami winylowymi, ptytkami ceramicznymi,
impregnowanym drewnem, itp., bez wyktadziny dywanowej. Nalezy zachowac¢
ostroznos¢, by nie zasycac luznych przedmiotow. Zablokowanie szczotki moze
skutkowac przedwczesnym zuzyciem paska napedowego.

= Z urzgdzenia nalezy korzystac¢ wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji

obstugi. Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Urzgdzenia nie nalezy narazac na dziatanie ognia lub nadmiernej temperatury.

Narazenie na ogien lub nadmierng temperature moze skutkowa¢ wybuchem.

» Urzgdzenia nie nalezy uzytkowac¢ w miejscach, w ktérych panuje bardzo niska

lub wysoka temperatura (ponizej 5°C /41° F lub powyzej 40° C/104° F). tadowanie

akumulatora urzgdzenia powinno odbywac sie w temperaturze powyzej 5°C /41°F i

ponizej 40°C /104° F.

Urzadzenia nie wolno zanurzac¢ w zadnych cieczach.

Urzadzenia nie wolno uzywac do zbierania tatwopalnych cieczy, np. benzyny.

Urzgdzenia nie wolno uzywac w miejscach, w ktorych mogg znajdowac sie tatwopalne

ciecze.

» Do otwordéw urzgdzenia nie wolno wktadac zadnych przedmiotéw. Z urzagdzenia nie

wolno korzystag, jesli ktorys z jego otwordw jest zatkany. Nie nalezy dopuszczac do

zatkania urzgdzenia kurzem, wtdknami lub wtosami.

Urzadzenia nie wolno uzywac do zbierania materiatow toksycznych (wybielaczy

chlorowych, amoniaku, srodkoéw do udrazniania odptywow, itp.). Urzgdzenia nie wolno

uzywac do zbierania twardych lub ostrych przedmiotéw, np. okruchéw szkta, gwozdzi,
srub, monet, itp.
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- = Urzgdzenia nie nalezy uzywac w zamknietych pomieszczeniach, w ktérych znajdujg

sie opary farb olejnych, rozcienczalnikow do farb, niektorych srodkdw przeciw molom,
tatwopalny pyt lub inne wybuchowe lub toksyczne opary. Urzgdzenia nie wolno
uzywac do zbierania palgcych sie lub tlgcych odpadkow, np. niedopatkéw papierosow,
zapatek lub gorgcego popiotu.

= Urzgdzenia nie wolno uzytkowac, jesli nie zatozono w nim filtrow.

= Wtosow, luznych elementéw odziezy, palcéw ani innych czesci ciata nie wolno zbliza¢
do otworow i ruchomych elementéw urzgdzenia.

« Podczas odkurzania przewody lezgce na podtodze nalezy odsungc¢ od urzgdzenia.
Najechanie odkurzaczem na przewaod elektryczny moze skutkowac¢ zagrozeniem.

= Podczas czyszczenia schoddw nalezy zachowac szczegolng ostroznosé.

Wazne zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa

Konserwacja i sktadowanie

- Nie nalezy dopuszczac¢ do przypadkowego uruchomienia urzgdzenia. Przed
podniesieniem lub przeniesieniem urzadzenia sprawdz, czy wytgcznik znajduje sie
w pozycji OFF. Przenoszenie urzgdzenia trzymajgc palec na wtgczniku lub wtgczanie
urzgdzenia podczas przenoszenia moze skutkowa¢ wypadkiem.

« Urzgdzenie nalezy ustawi¢ na poziomym podtozu. Urzgdzeniem ze szczotke watkowg
nie nalezy intensywnie czyscic tylko jednego fragmentu podtogi, gdyz grozi to
jej uszkodzeniem. Urzgdzenia nie nalezy sktadowac¢ w miejscu, w ktdrym panuje
temperatura zamarzania.

- W okresach, gdy nie korzysta sie z urzgdzenia, przed przystgpieniem do jego
czyszczenia, konserwacji lub serwisowania, lub przed montazem albo demontazem
szczotki ruchomej, urzadzenie nalezy odtgczyc¢ od zrédta zasilania.

« Uszkodzonego lub zmodyfikowanego urzgdzenia nie wolno uzytkowac¢. Uszkodzone
lub zmodyfikowane urzgdzenie moze zachowywac sie w nieprzewidywalny sposdéb, co
moze skutkowac pozarem, eksplozjg lub doznaniem obrazen ciata.

= Nie nalezy podejmowac préb modyfikacji ani naprawy urzgdzenia, chyba ze jest to
wskazane w instrukcji obstugi i pielegnacji.

« Nie wolno uzytkowac urzgdzenia, jesli ktorys z jego elementéw nosi slady uszkodzen
(np.: podstawa tadujgca, przewodd zasilajacy, itp.). Nie wolno uzytkowac elementow
urzgdzenia, jesli ulegty uszkodzeniu w wyniku upadku, narazenia na dziatanie
czynnikow atmosferycznych lub wody, albo gdy nie dziataja poprawnie. Ich naprawe
nalezy zleci¢ pracownikom autoryzowanego centrum serwisowego.

= Prace serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu serwisantowi, ktory uzyje
wytgcznie identycznych czesci zamiennych. Dzieki temu zapewni sie wysoki poziom
bezpieczenstwa urzgdzenia.

- Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu
unikniecia zagrozenia.
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Akumulator i tadowanie

- Do tadowania akumulatora urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie podstawy tadujgcej

wchodzgcej w sktad wyposazenia urzgdzenia. Nalezy uzywac wytgcznie z podstawg
tadujgcg HCBC.

» Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami tadowania akumulatora, i

nie tadowac go w temperaturze wykraczajgcej poza okreslony zakres, gdyz grozi to
zwiekszeniem zagrozenia pozarowego.

» Stacja tadujgca wyposazona jest w funkcje suszenia, a stuzy wytgcznie do suszenia

szczotki tego urzgdzenia.

Kabel podstawy tadujgcej nalezy utozy¢ z dala od rozgrzanych powierzchni. Wtyczki
podstawy tadujgcej ani urzgdzenia nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami. Odtgczajgc
urzgdzenie od zrédta zasilania nalezy chwyci¢ za wtyczke kabla podstawy tadujgcej, a
nie za kabel.

» Nie wolno przesuwac ani przenosi¢ podstawy tadujgcej ciggngc za kabel, nie wolno

traktowac kabla jako uchwytu, kabla nie wolno przytrzaskiwac drzwiami, ani uktadac
go przy ostrych krawedziach lub naroznikach.

= W urzadzeniu zamontowano akumulatory, ktérych wymiany mogg dokonywaé

wytgcznie wykwalifikowani serwisanci lub pracownicy serwisu posprzedaznego.
Akumulator litowo-jonowy zawiera substancje niebezpieczne dla srodowiska. Przed
przekazaniem urzgdzenia do utylizacji nalezy najpierw wyja¢ z niego akumulator, a
samej utylizacji dokonac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym jest
uzywane.

» Przed wymontowaniem akumulatora urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania.

Akumulatory nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Akumulatoréw
ani baterii nie wolno wktadac¢ do ust. W przypadku potkniecia nalezy niezwtocznie
zasiegnac porady lekarskiej lub skontaktowac sie z lub lokalnym oddziatem
toksykologii.

W nieodpowiednich warunkach nigdy nie nalezy dotyka¢ akumulatora, z ktérego moze
wydostawac sie elektrolit. W razie przypadkowego przedostania sie elektrolitu na
skore, skazone miejsce nalezy sptuka¢ wodg. W przypadku przedostania sie elektrolitu
do oczu nalezy niezwtocznie zasiegngc porady lekarskiej. Elektrolit akumulatora moze
spowodowac podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywaj baterii jednorazowego uzytku.Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac
zapalenie sie baterii litowo-jonowej.
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Wazne zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa
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Symbole

=]

T315A

2

Sprzet klasy Il

Miniaturowy bezpiecznik zwtoczny
gdzie T 3,15A jest symbolem charakterystyki czasowo-pragdowej

Informacje o WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem stanowig zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny (WEEE zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE), ktérego
nie nalezy mieszac z niesortowanymi odpadami domowymi. Chronigc
zdrowie ludzkie i sSrodowisko, zuzyty sprzet elektroniczny i elektroniczny
nalezy przekaza¢ do wyznaczonego przez wtadze lokalne punktu zbidrki
zajmujgcego sie recyklingiem zuzytego sprzetu tego rodzaju. Prawidtowa
utylizacja i recykling pomogg zapobiec potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Celem uzyskania
dodatkowych informacji na temat lokalizacji takich punktéw zbiérki nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

My, firma Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., niniejszym oswiadczamy, ze niniejszy
sprzet spetnia wymagania okreslone w obowigzujgcych dyrektywach, normach
europejskimi i ich nowelizacjach. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: https://global.dreametech.com

Szczegotowy e-podrecznik, patrz https://global.dreametech.com/pages/user-
manuals-and-faqgs

Przeglad urzgdzenia

Specyfikacja elementow

Stacja tadowania

T
lmxmmuml

Filtr wymienny

Szczotka do czyszczenia

Uchwyt

E
Il‘

Kosz filtra $mieci
litych

Zapasowa szczotka
watkowa
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Przeglad urzgdzenia

Odkurzanie

Przeglad urzgdzenia

Stacja tadowania

— o1

16
= 1. Styki tadowania
14
2. Wylot powietrza osuszania
3. Wlot powietrza osuszania
13 4. Kabel zasilania

5
8
1 == Przycisk samooczyszczania 9 Szczotka watkowa 16 Przycisk komunikatéw
O Przet ik trybu rob h ki gtosowych ’
2 U Przetacznikctryburoboczego 10 UC{I\(Nyt S.ZCZOt I Celem wtagczenia 1. Tryb automatyczny 4. Tryb suszenia 7. Tryb ultra
3 @W{ cznik zasilania watkowej funkcji komunikatéw
a 11 Przycisk zwolnienia gtosowych lub 2. Tryb ssania 5. Tryb turbo 8. Wskaznik stezenia pytu

wyregulowac gtosnosc
krétkotrwale nacisnij
ten przycisk

szczotki watkowej Kolor krzywej wskaznika zmienia
sie w czasie rzeczywistym wraz z

iloscig kurzu.

4 Ekran wyswietlacza 3. Wskaznik tadowania 6. Wskaznik niskiego

Pulsujacy stanu natadowania
pomaranczowy: akumulatora

12 Przycisk zwolnienia

5 Przycisk zwolnienia ostony szczotki watkowe;]

zbiornika wody zuzytej

6 Uchwyt zbiornika wody

zuzytej

7 Zbiornik wody zuzytej

8 Ostona szczotki

13
14

15

Chcgc uzyskac dostep
do ustawien jezyka
wcisnij ten przycisk na
3 sekundy. Nacisnij, by
wybrac innych jezyk.
Nacisnij i przytrzymaj,
by potwierdzi¢ wybor.

Zbiornik na wod czystg

Uchwyt zbiornika
wody czystej

Przycisk zwolnienia
zbiornika wody czystej

Poziom natadowania
akumulatora < 20%
Pulsujgcy zielony:
Poziom natadowania
akumulatora > 20%

Ciagty pomaranczowy: 9. Komunikaty o btedach

Poziom natadowania
akumulatora < 20%
Ciggty zielony:
Poziom natadowania
akumulatora > 20%

Zbyt mato wody w zbiorniku
wody czystej

tj Zbiornik wody zuzytej jest petny
0 zatkana rura
() zablokowany watek szczotki

Uwaga: W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, na ekranie wyswietlacza pojawi
sie komunikat o btedzie. Znaczenie komunikatu oraz sposéb usuniecia usterki opisano w tabeli
komunikatéw o btedach.

watkowej
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Instalacja

Montaz i demontaz uchwytu

W16z koniec uchwytu pionowo do gniazda na goérnej sciance urzgdzenia, jak
przedstawiono na ilustracji. Odgtos klikniecia sygnalizuje prawidtowe zatozenie uchwytu.

Uwaga: Chcagc wyjgc¢ uchwyt, w otwor na tylnej sciance urzadzenia wsun twardy szpikulec, by
wcisngc zatrzaski, i jednoczesnie pociggnij uchwyt do gory.

Sposob zatozenia kosza filtra $mieci litych

Celem zatozenia kosza filtra Smieci litych wyjmij zbiornik na wode zuzytg i podnie$
pokrywe zbiornika.

Uwaga: Jesli kosz filtra smieci litych nie jest zatozony, wszystkie funkcje dziatajg normalnie, z
wyjatkiem oddzielania $mieci statych.
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tadowanie

1. Ustaw podstawe tadujgcg przy scianie na rownym podtozu i podtgcz jg do zrédta
zasilania. Przed pierwszym uzyciem catkowicie nataduj urzgdzenie.

2.Umies¢ urzgdzenie na podstawie tadujgcej. W chwili wyswietlenia komunikatu
,Rozpocznij tadowanie” urzgdzenie wtacza tryb tadowania. Podczas tadowania
liczba na ekranie wyswietlacza przedstawia biezgcy poziom natadowania
akumulatora w procentach. Wartos¢ 100 oznacza, ze akumulator jest w petni
natadowany.

Uwaga:

- Jesliw ciggu 10 minut od petnego natadowania nie zostanie wykonana zadna operacja,
odkurzacz przejdzie w tryb uspienia. Jesli zechcesz z niego skorzysta¢, uruchom urzgdzenie
ponownie.

- Celem wydtuzenia zywotnosci akumulatora, po dtuzszym uzytkowaniu urzgdzenia akumulator
automatycznie sie schtadza przez okoto godzine.
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Sposob uzytkowania

29

Napetnianie zbiornika wody czystej

Nacisnij przycisk zwolnienia zbiornika wody czystej i wyjmij zbiornik pociggajac go na
zewnatrz. Zdejmij pokrywe zbiornika i napetnij go czystg wodg. Wtdz zbiornik z powrotem
sprawdzajgc, czy zatrzasnat sie na swoim miejscu.

Uwaga:

Dodanie 10 ml detergentu do petnego zbiornika czystej wody zapewnia lepszg skutecznos¢
czyszczenia. Ptyn nalezy delikatnie i rownomiernie rozprowadzi¢ w wodzie.

Nie nalezy dodawac zadnych ptynéw innych niz zatwierdzony przez producenta srodek
czyszczacy. Detergent mozna naby¢ w sklepie internetowym producenta odkurzacza.

Rozpoczecie czyszczenia

Delikatnie docisnij stopg ostone szczotki i odchyl urzgdzenie w tyt. Nacisnij wtgcznik
zasilania d) , co spowoduje uruchomienie urzgdzenia.

Uwaga:

Za pomocg odkurzacza nie nalezy zbiera¢ pienigcych sie ptynow.

Ustawienie urzgdzenia podczas pracy w pozycji pionowej powoduje przerwanie jego pracy.
Urzgdzenie przeznaczone jest do czyszczenia podtég, marmuru, ptytek i innych twardych
powierzchni.

Podczas odkurzania szczotke nalezy docisng¢ do podtogi. Urzgdzenia nie nalezy przechyla¢ w tyt o
wiecej niz 140°, gdyz grozi to wyciekiem wody.

Podczas pracy urzgdzenia nie nalezy go unosi¢ z podtogi, przechyla¢ ani ktas¢ ptasko na
podtodze. Takie ustawienie moze skutkowac przedostaniem sie zuzytej wody do silnika.

Sposob uzytkowania

Zmiana trybu roboczego

Urzgdzenie domyslnie wtgcza sie w trybie automatycznym, lecz w razie potrzeby mozna
witgczyc tryb ultra - tryb ssania - tryb turbo.

Samoczyszczenie gorgcg wodg

1. Po zakonczeniu sprzgtania umiesc urzgdzenie z powrotem na podstawie. Sprawdz,
czy ilos¢ wody w zbiorniku czystej wody jest wystarczajgca do samoczyszczenia.

2. Krétkotrwale naciénij przycisk samoczyszczenia == na gérze uchwytu, co spowoduje
rozpoczecie samoczynnego czyszczenia gorgcg wodg. Wtgczaj kolejne tryby
samoczyszczenia zgodnie z komunikatami gtosowymi.

3. Po zakonczeniu samoczyszczenia i wtgczeniu trybu suszenia nalezy opréznic zbiornik
wody zuzytej. Celem zakonczenia trybu suszenia naciénij przycisk = .

Uwaga:
= Funkcje samoczyszczenia mozna witgczy¢ tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest w trakcie tadowania, a
poziom natadowania akumulatora przekracza 15%.

« W trakcie samoczyszczenia nie nalezy dotykac szczotki watkowej, gorgcej wody ani modutu
grzewczego w podstawie tadujace;j.

Oproznianie zbiornika wody zuzytej

Nacisnij przycisk zwolnienia zbiornika wody zuzytej i wyjmij zbiornik. Podnie$ pokrywe
zbiornika i wylej zuzytg wode. Przed uzyciem ponownie zatdz pokrywe zbiornika i
zbiornik.
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Sposab uzytkowania Pielegnacja i konserwacja

Tryb suszenia Porady:

1. Celem wtaczenia trybu suszenia wcisnij przycisk == na 3 sekundy. g : ook
2.tadowanie akumulatora rozpoczyna sie po zakonczeniu suszenia. dotykac wytacznika zasilania.

= Przed podjeciem czynnosci konserwacyjnych urzgdzenie nalezy wytgczyc. Nie nalezy

= (Czesci urzadzenia nalezy wymieniac zaleznie od potrzeb. Nalezy stosowac czesci
zamienne dostepne u producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.

= Jesli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, jego akumulator nalezy

raz na 3 miesigce.

1. Nacisnij przycisk zwolnienia zbiornika
wody zuzytej i wyjmij zbiornik.

3. Optucz zbiornik i pokrywe zbiornika
wodg, a nastepnie wyczys¢ wewnetrzng
scianke zbiornika za pomocg szczoteczki
do czyszczenia wchodzgcej w sktad
wyposazenia.

Uwaga:
- Po zakonczeniu samoczyszczenia nalezy niezwtocznie wyczysci¢ zbiornik wody zuzytej. Jesli na
podstawie tadujgcej pozostaty plamy, nalezy jg wyczyscic.

« W przypadku recznego czyszczenia szczotki watkowej nalezy jg potem doktadnie wysuszy¢ na

powietrzu lub kilkakrotnie uruchomic tryb suszenia. Uwaga:

catkowicie natadowac, po czym odtgczyc wtyczke zasilania. Urzadzenie nalezy
przechowywac w chtodnym i suchym miejscu, nie narazajgc go na dziatanie
bezposredniego Swiatta stonecznego. Celem niedopuszczenia do nadmiernego
roztadowania akumulatora, akumulator urzgdzenia nalezy dotadowac¢ przynajmniej

Czyszczenie zbiornika wody zuzytej i filtra

2. Wyjmij filtr z pokrywy zbiornika wody
zuzytej. Podnie$ pokrywe zbiornika i wylej
zuzytg wode.

o Filtr

o Ostona
zbiornika wody
zuzytej

4. Ponownie zamontuj filtr i pokrywe
zbiornika wody zuzytej. Nastepnie
ponownie zamontuj zbiornik wody
zuzytej. Odgtos klikniecia informuje o
prawidtowym zatozeniu zbiornika.

= Kliknij

- W razie zabrudzenia filtra nalezy go przeptuka¢ wodg. Przed uzyciem musi catkowicie wyschng¢.
« Wymiany filtra zalecamy dokonywac co 3 do 6 miesiecy.
31
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Pielegnacja i konserwacja
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Sposoéb czyszczenia kosza filtra $mieci litych

Wyjmij zbiornik wody zuzytej i podnies pokrywe zbiornika. Oddziel kosz filtra smieci

litych od pokrywy zbiornika i wyczys¢ go.

\
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Uwaga: Jesli uzycie kosza filtra smieci litych nie jest konieczne, mozna go wyjgac.

Czyszczenie zespotu szczotek

1. W pierwszej kolejnosci nacisnij
przyciski zwalniajgce ostone szczotki
watkowej do wewngtrz po obu stronach,
co umozliwi zdjecie ostony szczotki
watkowej. Nastepnie nacisnij przycisk
zwolnienia szczotki watkowej, co
spowoduje wysuniecie uchwytu szczotki
watkowej. Pociggnij za uchwyt i wyjmij
szczotke watkowg.

2. Korzystajgc ze szczoteczki wchodzgcej
w sktad wyposazenia usun wtosy i smieci
zaplatane w szczotke watkowg. Szczotke
watkowq przeptucz czystg woda.
Szczotke watowg doktadnie wysusz na
powietrzu lub kilkakrotnie wtgcz tryb
suszenia.

Pielegnacja i konserwacja

4. Po wyczyszczeniu szczotki watkowej
ponownie zamontuj szczotke i ostone
szczotki watkowej. Odgtos klikniecia
informuje o ich prawidtowym
zamocowaniu.

3. Otwor wlotowy ssania wytrzyj suchg
sciereczkg lub wilgotng chusteczka.
Zespotu szczotek nie nalezy ptuka¢ wodg.

Uwaga:

« Czys¢ w miare potrzeby. Zaleca sie naprzemienne uzywanie dwoch szczotek watkowych
wchodzgcych w sktad wyposazenia.

- Wymiany szczotki watkowej zalecamy dokonywac co 3 do 6 miesiecy.

Czyszczenie rurki i czujnika zapylenia

Wyjmij zbiornik wody zuzytej. Przed uzyciem wytrzyj rurke i czujnik zapylenia mokrg
sciereczka.

Czujnik
zapylenia

Uwaga: Rurki ani czujnika zapylenia nie nalezy ptuka¢ w wodzie.
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystgpienia btedu urzgdzenie przestanie dziata¢. W ponizszej tabeli
opisano sposoby usuwania usterek. W razie utrzymywania sie problemu prosimy o

kontakt sie z dziatem obstugi klienta.

Rozwigzywanie problemoéw

Btad

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzgdzenie nie

Akumulator urzgdzenia wyczerpat
lub poziom jego natadowania jest
niski.

Przed uzyciem catkowicie
nataduj akumulator.

Ekran wyswietlacza
nie $wieci sie
podczas tadowania.

Wtyczka podstawy tadujgcej
nie jest prawidtowo wtozona do
gniazda elektrycznego.

Sprawdz, czy wtyczka podstawy
tadujgcej jest poprawnie
wtozona do gniazda.

Urzgdzenie nie jest poprawnie
ustawione na podstawie tadujgce;j.

Sprawdz, czy urzadzenie jest
poprawnie ustawione na
podstawie tadujacej.

Urzadzenie znajduje sie w pozycji
pionowe;j.

Odchyl urzgdzenie do tytu.

Obecnos¢ ciata obcego

Usun blokade i poczekaj, az

Z urzadzenia nie
wyptywa woda.

Zbiornik wody czystej nie jest
prawidtowo zamontowany lub jest
w nim zbyt mato wody.

Zamontuj zbiornik poprawnie
lub napetnij zbiornik wody
czyste;j.

Zwilzenie szczotki watkowej trwa
30 sekund.

Wtacz urzadzenie i sprawdz
ponownie po uptywie 30
sekund.

akumulatora
urzgdzenia odbywa

Temperatura akumulatora jest za
niska lub za wysoka.

dziata. spowodowata uruchomienie trybu L
: temperatura powrdci do normy.
ochrony przed przegrzaniem.
Zbiornik wody zuzytej jest petny. Oproéznij zbiornik wody zuzyte;j.
Poszczegolne elementy nie sg Sprawd?, czy WSZYStkIe
) elementy sg prawidtowo
prawidtowo zamontowane.
zamontowane.
tadowanie

Poczekaj, az temperatura
akumulatora powrdéci do
normy.

Z otworu
wentylacyjnego
wycieka woda.

Zderzenie lub gwattowne
pociggniecie

powoduje przedostanie sie wody
do silnika; unies$ urzagdzenie z
podtogi, przechyl je lub potoz
ptasko.

Przesun urzgdzenie delikatnie
w przod i w tyt, a podczas
odkurzania dociénij szczotke
do podtogi.

Filtr po wyczyszczeniu nie jest
catkowicie suchy.

Przed uzyciem catkowicie
wysuszyc filtr.

zablokowana przez ciato obce.

sie powoli.

Moc ssania Filtr jest zatkany. Wyczysc filtr.

urzgdzenia jest ] B '
niska Wlot lub rura ssaca jest Wyczys$¢ rure ssacq i wlot

powietrza.

Silnik wydaje dziwne
dzwieki.

W zbiorniku wody zuzytej jest za
duzo brudnej wody.

Oproéznij zbiornik wody zuzyte;j.

Wlot ssgcy jest zablokowany.

Usun wszelkie ciata obce z
otworu wlotowego.

Wskaznik stezenia
pytu swieci na
czerwono.

Wyczys¢ czujnik zapylenia.

Czujnik zapylenia znajduje sie
W rurze. Postepuj zgodnie z
instrukcjg czyszczenia rury.

Stezenie srodka czyszczacego jest
zbyt wysokie.

Rozciencz srodek czyszczacy
wodg do zalecanej proporgji.

Srodek czyszczgcy innego
producenta spowodowat obfite
spienienie roztworu.

Nalezy uzywac wytgcznie
zalecanego srodka
Czysz€zgcego.
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Niepowodzenie
samoczyszczenia.

Szczotka watkowa by¢ moze jest
zablokowana przez duzej wielkosci
zanieczyszczenia.

Zdejmij pokrywe szczotki
watkowej, sprawdz i wyczys¢
szczotke watkowg.

Urzadzenie nie jest poprawnie
ustawione na podstawie tadujgcej.

Przed wtgczeniem funkgji
samoczyszczenia sprawdz, czy
akumulator urzgdzenia jest
natadowany.

Funkcji automatycznego
czyszczenia nie mozna wtgczyc,
jesli poziom natadowania
akumulatora jest nizszy niz 15%.

Funkcje samoczyszczenia
mozna wtgczyc tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest w
trakcie tadowania, a poziom
natadowania akumulatora
przekracza 15%.

Zbiornik wody zuzytej nie jest
prawidtowo zamontowany lub jest
petny.

Zamontuj poprawnie lub
opréznij zbiornik wody zuzytej.

Zbiornik wody czystej nie jest
prawidtowo zamontowany lub jest
w nim zbyt mato wody.

Napetnij zbiornik wody czystej
lub go poprawnie zamontu;j.

Niska wydajnos¢
suszenia lub dziwne
odgtosy podczas
suszenia.

Wylot i wlot powietrza podstawy
tadujacej mogg by¢ zablokowane.

Sprawdz i usun blokade wylotu
i wlotu powietrza.

Wiecej informacji na temat naszych ustug mozna uzyskac piszac na adres aftersales@dreame.tech
Strona internetowa: https://global.dreametech.com
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Komunikaty o btedach i sposoby
usuniecia usterki

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzagdzenia, na ekranie wyswietlacza pojawi

sie komunikat o btedzie. Znaczenie komunikatu oraz sposéb usuniecia usterki opisano w

ponizszej tabeli.

lkona btedu

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

J

Zbyt mato wody w
zbiorniku wody czystej

Napetnij zbiornik wody czystej.

Zbiornik wody zuzytej
jest petny

Oproznij zbiornik wody zuzytej.

Zablokowany watek
szczotki

Wyczys¢ szczotke watkowg za pomocg
szczoteczki wchodzgcej w sktad
wyposazenia.

&
sl
b

Zatkana rura

Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany.
Oczysc rure i czujnik zapylenia.

b))

Szczotka watkowa i rura
sg zabrudzone

Umies$¢ urzgdzenie z powrotem na
podstawie w celu automatycznego
wyczyszczenia.

Kod btedu Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
E1-E7 Celem zdiagnozowania usterki
Btad uruchom urzgdzenie ponownie. W razie
a utrzymywania sie problemu prosimy o
H1-H6 kontakt sie z dziatem obstugi klienta.
N Poczekaj, az temperatura akumulatora
Przegrzewanie sie . . h
H7 - powrdci do normy, a nastepnie wznow
baterii .
sprzgtanie.
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Dane techniczne

Odkurzanie
Czas tadowania quto 4 godzmy
(tacznie z suszeniem)
Model HHR27C
Czas suszenia Okoto 30 minut
Napleue 21.6 V=—= Napiecie tadowania 27V =—=
znamionowe
Pojemnosc
zbiornika wody 700 mL
zuzytej
Moc 300 W
znamionowa . ..
Pojemnos¢
zbiornika wody 900 mL
czystej
Stacja tadowania
Model HCBC Znamionowa moc 234w
wejsciowa
Znamionowa 220-240V ~ 50~ Znamionowa moc
moc . 27V-—=16A
o 60 Hz wyjsciowa
wejsciowa

*Znamionowa moc wejsciowa podstawy tadujgcej mierzona jest w sytuacji, gdy
jednoczesnie wtgczona jest funkcja suszenia i tadowania.
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Wyjecie i likwidacja akumulatora

39

Wbudowany akumulator litowo-jonowy zawiera substancje, ktére sg niebezpieczne
dla srodowiska. Demontazu akumulatora moze dokonac wytgcznie wykwalifikowany
serwisant, a sam akumulator nalezy przekazac¢ odpowiedniego punktu zajmujgcego
sie recyklingiem.

- przed ztomowaniem urzgdzenia nalezy wyjac¢ z niego akumulator;

- podczas wyjmowania akumulatora urzgdzenie musi by¢ odtgczone od zasilania
sieciowego;

- akumulator nalezy utylizowa¢ w sposob bezpieczny.

Instruktaz demontowania akumulatora:
1. Wymontuj ekran wyswietlacza, obracajgc go za pomocg odpowiedniego narzedzia.

2. Wykrec kolejno sruby na pokrywie akumulatora, a nastepnie podwaz i otworz
pokrywe za pomocg odpowiednich narzedzi.

3. 0dtgcz zaciski miedzy akumulatorem i ptytkg drukowang, po czym wyjmij akumulator.

OSTROZNIE:

+ Przed wyjeciem akumulatora odtgcz zasilanie i roztaduj akumulator, ile sie da.

- Niepotrzebne akumulatory nalezy poddac utylizacji w odpowiednim zaktadzie
recyklingowym.

- Akumulatora nie narazaj na dziatanie wysokiej temperatury, gdyz grozi to jego
wybuchem.

» W niewtasciwych warunkach uzytkowania z akumulatora moze wydobywac sie
elektrolit. W razie przedostania sie elektrolitu do oczu lub na skore skazone miejsce
nalezy przeptukac duzg iloscig wody, po czym zasiegng¢ porady lekarskiej.

Onemli Giivenlik Talimatlari

Latfen bu kilavuzu cihazi kullanmadan 6nce dikkatli bir sekilde okuyun ve gelecekte
basvurmak Gzere saklayin.

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidakiler de dahil olmak tzere temel 6nlemlere her
zaman uyulmalidir:

(BU CiHAZI) KULLANMADAN GNCE TUM TALIMATLARI OKUYUN Uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi elektrik carpmasiyla, yanginla ve/veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilir.

UYARI

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin:

Kullanim Sinirlamalari

» Bu cihaz, glvenli kullanimi saglamak ve risklerden kaginmak Gzere, 8 yasindan kiguk
cocuklar ve fiziksel, duyusal, zihinsel engelli kisiler veya sinirli deneyime veya bilgiye
sahip kisiler tarafindan bir ebeveyn veya vasinin gézetimi olmadan kullanilmamalidir.
Temizlik ve bakim, g6zetim olmaksizin ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

= Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini dnlemek igin gocuklardan uzak tutun.

» Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Yalnizca i¢c mekanda, vinil, fayans, sizdirmaz ahsap gibi hali kapli olmayan zemin

yuzeylerinde kullanin. Sabit olmayan nesnelerin veya kilim kenarlarinin tzerinden

gecmemeye dikkat edin. Fircanin durmasi erken kayis arizasina neden olabilir.

» Yalnizca bu kullanim kilavuzunda agiklandigi sekilde kullanin. Yalnizca Ureticinin
Onerdigi ek parcalari kullanin.

» Cihazi atese veya asiri sicakliga maruz birakmayin. Atese veya asiri sicakliga maruz

birakmak patlamaya neden olabilir.

Asiri sicak veya soguk ortamlarda kullanmayin (5° C/41° F'nin altinda veya

40° C/104° F'nin Gzerinde). Lutfen cihazi 5°C /41° F'nin Gzerinde ve 40°C /104° F'nin

altindaki sicakliklarda sarj edin.

= Cihazi siviya daldirmayin.

= Benzin gibi yanici veya alev alabilir sivilari stipirmek icin kullanmayin. Yanici veya alev

alabilir sivilarin bulunabilecegi alanlarda kullanmayin.

Deliklere herhangi bir nesne sokmayin. Cihazi herhangi bir delik tikaliyken kullanmayin.

Toz, tly, sag ve hava akisini engelleyebilecek her seyden uzak tutun.

» Zehirli maddeleri (camasir suyu, amonyak, drenaj temizleyici vb.) siptrmeyin. Cam,
Givi, vida, bozuk para gibi sert veya keskin nesneleri siiptrmeyin.

» Cihazi yag bazli boya, tiner, bazi glive 6nleyici maddeler, yanici tozlarin yaydigi buharla
veya diger patlayici veya toksik buharlarla dolu kapali bir alanda kullanmayin. Sigara,
kibrit veya sicak kul gibi yanan veya duman yayan hicbir seyi siptrmeyin.

» Cihazi filtreleri takili olmadan kullanmayin.

= Sag, giysi, parmak ve tim vicut bolimlerini cihazin ve aksesuarlarinin agikliklarindan ve
hareketli parcalarindan uzak tutun.

» Cihazi kullanirken topraklama kablolarini cihazdan uzak tutun. Cihaz gtic kablosu
Uzerinden gectiginde tehlike olusabilir.

» Merdivenleri temizlerken cok dikkatli olun.
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Onemli Glvenlik Talimatlari Onemli Giivenlik Talimatlari

Bakim ve Saklama Pil ve Sarj

+ Yanlislikla calistirmayi énleyin. Cihazi kaldirmadan veya tagimadan énce diigmenin « Cihazi yeniden sarj etmek icin yalnizca bu cihazla birlikte verilen sarj istasyonunu
KAPALI konumda oldugundan emin olun. Cihazi parmaginiz digmenin tzerindeyken kullanin. Sadece HCBC sarj istasyonuyla birlikte kullanin.
tagimak veya tagima sirasinda cihazi agmak kazaya neden olabilir. - Tim sarj talimatlarina uyun ve cihazi pilde belirtilen sicaklik araliginin disinda sarj

= Cihazin yatay bir ylizeye yerlestirildiginden emin olun. Cihazda rulo firga varsa ve sap etmeyin, aksi takdirde yangin riski artar.
tamamen dik konumda degilse cihazi ayni konumda kullanmayin. Cihazi donabilecedi - Sarj istasyonu kurutma isleviyle donatilmis olup yalnizca bu cihazin fircasini kurutmak
bir yerde saklamayin. icin uygundur.

+ Cihazi kullanmadiginiz zamanlarda, temizlemeden, bakimini yapmadan veya servis - Sarj istasyonu kablosunu isitmali yiizeylerden uzak tutun. Sarj istasyonu figini veya
uygulamadan dnce ve hareketli bir fircaya baglamadan veya fircadan ayirmadan énce cihazi 1slak ellerle tutmayin. Fisi kablodan degil, sarj istasyonu fisinden tutarak cekin.
kapatin ve fisini prizden cekin. o o - Sarj istasyonunu kabloyla cekmeyin veya tasimayin, kabloyu tutacak olarak kullanmayin,

+ Hasarli veya uzerinde degigsiklik yapilmis bir cihaz kullanmayin. Hasarli veya uzerinde kablo tizerine kapi kapatmayin veya kabloyu keskin kenar veya kdselerden gecirerek
degisiklik yapilmis bir cihaz yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuglanan cekmeyin.
éngorilemeyen sonuglara sebep olabilir. - Bu cihaz yalnizca yetkin teknisyenler veya satis sonrasi servis tarafindan

= Kullanim ve bakim talimatlarinda belirtilenler disinda cihaz Gzerinde degisiklik yapmayin degistirilebilecek piller icerir.
veya cihazi onarmaya gal|§ma¥|n. - » Lityum-iyon pil takimi cevreye zararli olan maddeler icerir. Cihazi atmadan 6nce, lutfen

+ Cihazi hasarli bir ek parcayla (6r. sarj istasyonu, besleme kablosu vb.) kullanmayin. ilk olarak pil takimini cikarip ardindan imha edin veya trtniin kullanildigi tlke veya
Cihaz veya ek parca dustrilmis, hasar gérmus, disarida birakilmis, suya dismusse bélgenin yerel yasa ve yonetmeliklerine uygun bir sekilde geri donistirin.
veya olmasi gerektigi gibi calismiyorsa cihazi kesinlikle calistirmaya calismayin. Litfen « Piller gikarilirken cihaz gii¢ kaynagindan ayrilmis olmalidir. Pilleri cocuklarin
yetkili bir servis merkezinde tamir ettirin. erisemeyecegi bir yerde saklayin. Pilleri asla agziniza sokmayin. Yutulmasi halinde

= Bakimi yalnizca ayni yedek parcalari kullanan yetkili bir onarim gérevlisine yaptirin. Bu hekiminize veya yerel zehirlenme kontrol merkezine basvurun.
sayede cihazin glvenligi korunacaktrr. o - . . - K6t kosullar altinda pille asla temas etmeyin. Sizinti olmus olabilir. Kazara temas

+ Besleme kablosu hasar gordigu takdirde tehlikeyi Snlemek icin Gretici, servis bayisi halinde temas eden bélgeyi suyla durulayin. Sivi gézlere temas ederse derhal tibbi
veya benzer kalifiye bir kisi tarafindan degigtirilmelidir. yardim alin. Pilden sizan sivi tahrise veya yaniklara neden olabilir.

» Sarj edilemeyen bir pil takimi kullanmayin. Aksi takdirde lityum iyon pil alev alabilir.
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Onemli Giivenlik Talimatlar
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Semboller

=]

T315A

)¢

Sinif Il EkKipman

Zaman gecikmeli sigorta baglantisi
T 3.15A, zaman/gecerli 6zellikler icin semboldir

WEEE Bilgileri

Bu semboll taslyan tum Urdnler elektrikli ve elektronik cihaz atigi (2012/19/
AB sayili direktifteki anlamiyla WEEE) kapsaminda olup siniflandirilmamis ev
atiklanyla karistirlmamalidir. Bunun yerine, atik cihazinizi, atik elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri donustirilmesi icin hukimet veya yerel yetkililer
tarafindan belirlenmis olan toplama noktasina teslim ederek insan sagligini
ve cevreyi korumalisiniz. Dogru imha ve geri déntisiim, ¢evre ve insan sagligi
lizerindeki olasi olumsuz sonuclarin engellenmesine yardimci olacaktir. Bu tlr
toplama noktalarinin konumu, sartlari ve kosullari hakkinda daha fazla bilgi
almak icin litfen montaj yetkilisiyle veya yerel yetkililerle iletisime gecin.

Dreame Trading (Tianjin) Co, Ltd. olarak biz, isbu belgeyle, bu ekipmanin yururlukteki
Direktifler, Avrupa Standartlari ile onlarin revize edilmig striimlerine uyumlu oldugunu
beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin tam metnini su internet adresinde bulabilirsiniz:
https://global.dreametech.com

Ayrintili e-kilavuz icin litfen tiklayiniz: https://global.dreametech.com/pages/user-
manuals-and-faqgs

Uriin Genel Bilgileri

Paket icerigi

Sarj istasyonu Sap Ana Govde

IS
TR i)
lmxmmuml L

Yedek Filtre Kati Atik Filtresi Yedek Rulo Firca
Sepeti

Temizlik Firgasi

a4



Uriin Genel Bilgileri
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Supiirge

1. == Kendini Temizleme Diigmesi

2. {3 Mod Diigmesi

3. () Guig Diigmesi
4, Gosterge Ekrani

5. Kullanilmig Su Haznesi Serbest

Birakma DuUgmesi
6. Kullanilmig Su Haznesi Sapi

7. Kullanilmig Su Haznesi

10.
11.

12.

13.
14.

Rulo Firca Kapagi

. Rulo Firca

Rulo Firca Sapi 16.

Rulo Firca Serbest
Birakma Digmesi

Rulo Firca Kapagi Serbest
Birakma Dugmeleri

Temiz Su Haznesi

Temiz Su Haznesi Sapi

16
15

13

15. Temiz Su Haznesi Serbest

Birakma DiGgmesi

Sesli Talimat DUgmesi

Sesli talimati
etkinlestirmek veya ses
seviyesini ayarlamak igin
kisa bir siire basin

Dil ayarlarina erismek igin
3 saniye basili tutun. Diller
arasinda gecis yapmak
icin basin. Segimi
onaylamak igin basili
tutun.

Uriin Genel Bilgileri

Sarj istasyonu

— o1

1. Otomatik Mod

2. Emme Modu

3. Sarj Gostergesi
» Yavas Yanip Sénen Turuncu:
Pil seviyesi < %20

= Yavas Yanip S6nen Yesil: Pil
seviyesi > %20

Not: Cihaz dlizgln calismiyorsa gésterge ekraninda bir hata mesaji gérintilenir. C6zUmunidzi bulmak

oy —
A
VI

i
1ty
UE W o

9

4, Kurutma Modu
5. Turbo Modu

6. DUsuk Pil Seviyesi Gostergesi
= Sabit Turuncu: Pil

seviyesi € %20

= Sabit Yesil: Pil

seviyesi > %20

7. Ultra Modu

icin litfen Hata Mesajlar ve Cozimler tablosuna bakin.

1. Sarj Kontaklari
2. Havayla Kurutma Cikisi
3. Havayla Kurutma Girisi

4. Gug Kablosu

8. Toz Yogunlugu Gostergesi

Egrinin rengi, toz miktariyla gergek
zamanli olarak degisir.

9. Hata Mesajlari

Temiz Su Haznesinde
Yetersiz Su

@ Kullanilmis Su Haznesi Dolu
/) Tikali Boru
A Rulo Firca Sikismig
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Kurulum

Sapin Takilmasi ve Sokiilmesi

Sapin ucunu, cihazin Gst kismindaki baglanti noktasina dikey olarak yerlestirin; yerine
oturdugunda bir klik sesi duymalisiniz.

Not: S6kmek icin, sert bir nesneyle cihazin arkasindaki delige ulasarak temas noktalariniiceri
bastirin ve ayni anda sapi yukari dogru gekin.

Kati Atik Filtresi Sepetinin Takilmasi

Kullanilmis su haznesini ¢cikarin ve kati atik filtresi sepetini takmak icin hazne kapagini
yukari gekin.

Not: Kati atik filtresi sepeti takili degilse diger islevler normal sekilde galisabilir ancak kati atiklar
ayristirilamaz.
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Sarj etme

1. Sarj istasyonunu duvarin 6ntinde diz bir zemine yerlestirin ve bir glic kaynagina
baglayin. Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce tamamen sarj edin.

2. Cihazi sarj istasyonuna yerlestirin.  “Sarji baslat” sesli mesaji gorintilendiginde cihaz

sarj modunu etkinlestirir. Sarj sirasinda ekrandaki sayr mevcut pil seviyesini ylizde
cinsinden gosterir. Sayil 100’e ulastiginda pil tamamen sarj olmus demektir.

Not:

- Tamamen sarj edildikten sonra 10 dakika iginde herhangi bir islem yapilmazsa supurge uyku
moduna girer. Kullanmaniz gerekiyorsa litfen cihazi yeniden baslatin.

= Pil dmrunl uzatmak igin, cihazi uzun sire kullandiktan sonra pil yaklasik bir saat boyunca
otomatik olarak sogumaya devam eder.
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Kullanim
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Temiz Su Haznesinin Doldurulmasi

Temiz Su Haznesi serbest birakma diigmesine basin ve hazneyi disari dogru ¢ekip

¢ikarin. Temiz Su Haznesinin kapagini ¢ikarin ve hazneyi temiz suyla doldurun. Temiz Su
Haznesini takin ve yerine oturdugundan emin olun.

Not:

Daha iyi bir temizlik performansi icin dolu Temiz Su Haznesine sise kapadi ile 10 ml deterjan
eklenmesi ve ardindan kullanim igin hafifce sallanarak esit sekilde dagitilmasi énerilir.

Resmi olarak onayli temizlik maddesinden baska bir sivi kullanmayin. Temizlik maddesi resmi
gevrim i¢ci magazada bulunabilir.

Temizligin Baslatilmasi

Firca kapagina yavasca basin ve cihazi geriye dogru yatirin. Calistirmayi baslatmak
icin (l) guc digmesine basin.

Not:
« Kopukld sivilart sipirmeyin.

« Cihaz calisirken dik konumdaysa gecerli gérev askiya alinir.

Cihaz zemin, mermer, fayans ve diger sert yizeyleri temizlemek icin uygundur.

Litfen kullanirken fircayl zemine bastirin. Cihazin su sizdirmasini 6nlemek igin cihazi 140°'den fazla
geriye yatirmayin.

Cihaz calisirken yerden kaldirmayin, egmeyin veya duz bir sekilde yatirmayin. Béyle yapilmasi
kullanilmig suyun motora akmasina neden olabilir.

Kullanim

Mod Degistirme

Cihaz varsayilan olarak otomatik modda acilir; gerektiginde ultra moda-emme moduna-
turbo moduna gecebilirsiniz.

Sicak Suyla Kendini Temizleme

1. Temizleme islemini bitirirken cihazi istasyona geri yerlestirin. Temiz Su Haznesindeki
suyun kendini temizleme islemi icin yeterli oldugundan emin olun.

2.Sicak su ile kendini temizleme islemine baslamak icin sapin Gst kismindaki = kendini
temizleme digmesine kisa bir slire basin. Sesli mesajlara gére kendini temizleme
modlarr arasinda gegis yapin.

3. Kendini temizleme islemi tamamlandiktan ve kurutma modu devreye girdikten sonra

litfen Kullanilmis Su Haznesini bosaltin. Kurutma modundan cikmak icin == diigmesine
basin.

Not:

« Kendini temizleme islevi yalnizca cihaz sarj edilirken ve pil seviyesi %15'ten fazlayken
etkinlestirilebilir.

Kendini temizleme islemi sirasinda rulo firgaya, sicak suya ve sarj istasyonundaki isitma moduliine
dokunmayin.

Kullanilmis Su Haznesinin Bosaltilmasi

Hazneyi ¢ikarmak icin kullanilmig su haznesi serbest birakma diigmesine basin. Hazne

kapagini yukari cekin ve kullanilmis suyu bosaltin. Kullanmadan dnce hazne kapagini ve
hazneyi yerlerine takin.
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Kullanim

Kurutma Modu

1. Kurutma modunu etkinlestirmek icin == diigmesini 3 saniye siireyle basili tutun.

2. Cihaz, kurutma islemi tamamlandiktan sonra sarj edilir.

Not:

- Kendini temizleme islemi tamamlandiktan sonra Kullanilmis Su Haznesini derhal temizleyin.

istasyonda herhangi bir leke kaldiysa sarj istasyonunu temizleyin.

= Rulo fircayl manuel olarak temizliyorsaniz, litfen iyice kurumaya birakarak veya cihazin kurutma

moduyla birkacg kez kurutarak iyice kurudugundan emin olun.

Bakim ve Onarim

ipuclar:

= Bakim isleminden 6nce cihazi kapatin. Gl¢ digmesine dokunmayin.

= Gerekirse parcalari degistirin. Parcalar, Ureticiden veya servis bayisinden temin
edilebilen parcalarla degistirilmelidir.

= Cihaz bir stire kullanilmayacaksa tamamen sarj edin, gti¢ kablosunu ¢ikarin ve cihazi
dogrudan gunes 151g1 almayan serin, disik nemli bir ortamda saklayin. Pilin asiri
derecede bosalmasini 6nlemek igin cihazi en az 3 ayda bir sarj edin.

Kullanilmis Su Haznesinin ve Filtrenin Temizlenmesi

1. Kullanilmig Su Haznesinin ve Filtrenin 2. Kullanilmig Su Haznesi kapagindan
Temizlenmesi filtreyi ¢cikarin. Hazne kapadini yukari
cekin ve atik suyu bosaltin.

o Filtre

o Kullanilmig Su
Haznesi Kapadi

4. Filtreyi ve Kullanilmig Su Haznesi kapagini
yerlerine takin. Ardindan Kullanilmis Su
Haznesini yerine takin; yerine oturdugunda
bir klik sesi duymalisiniz.

3. Kullanilmis Su Haznesini ve hazne
kapagini suyla durulayin ve haznenin
ic duvarini verilen temizleme fircasiyla

temizleyin. ;

Not:

- Filtre kirlenip yitkanmasi gerektiginde suyla durulayin. Kullanmadan énce tamamen kurumus
olmalidir.

- Filtrenin her 3 ila 6 ayda bir degistirilmesi énerilir.
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Bakim ve Onarim

53

Kati Atik Filtresi Sepetinin Temizlenmesi

Kullanilmig Su Haznesini gikarin ve ardindan hazne kapadini yukariya dogru cekin. Kati
atik filtresi sepetini hazne kapagindan ayirip temizleyin.

Not: Kati atik filtresi sepetini kullanmaniz gerekmiyorsa sepeti gikarabilirsiniz.

Firca Diizeneginin Temizlenmesi

1. ilk olarak, her iki taraftaki rulo firca 2. Verilen temizleme fircasini kullanarak
kapagi serbest birakma diigmesine ice rulo firgcaya dolanan sag/tuy ve kalintilari
dogru bastirarak rulo firca kapagini temizleyin. Rulo firgayi yalnizca temiz
cikarin. Ardindan, rulo firca serbest suyla temizleyin. Rulo fircayi iyice
birakma digmesine basin; rulo fircanin kurulayin veya kurutma modunu birkag
sapi disari gikacaktir. Sapi ¢ekip rulo kez etkinlestirerek kurutun.

fircayi cikarin.

Bakim ve Onarim

3. Emme girisini kuru bir bezle veya islak 4. Rulo firgayi temizledikten sonra, rulo
mendille silin. Firca diizenegini suyla fircayi ve rulo firca kapagini yerlerine
yikamayin. takin. Yerine oturduklarini belirten bir

klik sesi duyacaksiniz.

Not:
- Gereken siklikta temizleyin. Verilen iki rulo firganin degismeli olarak kullanilmasi énerilir.
= Rulo fircanin her 3 ila 6 ayda bir degistirilmesi énerilir.

Borunun ve Kir Sensoriiniin Temizlenmesi

Kullanilmig Su Haznesini ¢ikarin. Kullanmadan énce boruyu ve kir sensoriini islak bir
bezle silin.

Kir Sensord o

Not: Boruyu veya kir sensoériini ytkamayin.
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Sorun giderme
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Hata olusursa cihaz calismayi durdurur. Sorun giderme icin litfen asagidaki tabloya

bakin. Sorun devam ederse lutfen musteri hizmetleri ile iletisime gegin.

Hata

Olasi Neden

Coziim

Cihaz calismiyor.

Cihazin pili bitmistir veya pil
seviyesi azalmistir.

Kullanmadan &énce pili tam
olarak sarj edin.

Cihaz dik konumdadir.

Cihazi geriye dogru yatirin.

Tikanma, asiri isinma koruma
modunu etkinlestirmistir.

Tikanikligi giderin ve sicaklik
normale dénene kadar
bekleyin.

Kullanilmis Su Haznesi dolu.

Kullanilmig Su Haznesini
bosaltin.

Parcalar diizgin takilmamis.

Tim parcalarin diuzgin bir
sekilde yerine oturdugundan
emin olun.

Cihaz yavas sarj
oluyor.

Pilin sicakligi cok diisik veya ¢ok
yuksek.

Pil sicakligi normale dénene
kadar bekleyin.

Cihazin emis glicl
zayif.

Filtre tikall.

Filtreyi temizleyin.

Emme girisi veya boru yabanci bir
nesne tarafindan engellenmistir.

Boruyu ve emme girisini
temizleyin.

Motor garip bir ses
¢ikanyor.

Kullanilmis Su Haznesinde ¢ok
fazla kirli su var.

Kullanilmis Su Haznesini
bosaltin.

Emme girisi tikali.

Emme girisindeki tikanikligi
giderin.

Toz yogunlugu
gOstergesi sabit
kirmizi yaniyor.

Kir sensoriiniin temizlenmesi
gerekiyor.

Kir sensori borunun igindedir.
Boru temizleme talimatlarini
uygulayin.

Temizlik solisyonu konsantrasyonu
cok fazla.

Temizlik solisyonunu 6nerilen
oranda suyla seyreltin.

Uclinc taraf bir temizlik soliisyonu
blyUk miktarda képige neden
oldu.

Yalnizca resmi olarak
onaylanmis temizlik maddesi
kullanin.

Gosterge ekrani sarj
sirasinda yanmiyor.

Sarj istasyonu fisi, elektrik prizine
duzgun takilmamis.

Sarj istasyonu fisinin yerine
takildigindan emin olun.

Cihaz, sarj istasyonuna dizgln bir
sekilde yerlestirilmemis.

Cihazin sarj istasyonuna dogru
sekilde yerlestirildiginden emin
olun.

Sorun giderme

Cihazdan su
gelmiyor.

Temiz Su Haznesi yerine duzgun
sekilde takilmamis veya temiz su
haznesindeki su yetersiz.

Temiz Su Haznesini yeniden
takin veya doldurun.

Rulo firganin nemlendirilmesi 30
saniye sUrer.

Cihazi agin ve 30 saniye sonra
tekrar kontrol edin.

Havalandirma

deliginden su siziyor.

Carpisma veya sertce cekme
motora su girmesine neden olur;
cihazi yerden kaldirin, egin veya
duz bir sekilde yatirin.

Cihazi nazikge ileri geri hareket
ettirin ve kullanirken fircayi yere
bastirin.

Filtre temizlendikten sonra
tamamen kuru degildir.

Kullanmadan 6nce filtreyi
tamamen kurutun.

Kendini temizleme
yapilamiyor.

Rulo firca buyik kalintilarla
stkismis olabilir.

Rulo firgayi kontrol etmek
ve temizlemek icin rulo firca
kapadini gikarin.

Cihaz, sarj istasyonuna dizgun bir

sekilde yerlestirilmemis.

Kendini temizleme islevini
etkinlestirmeden 6nce cihazin
sarj edildiginden emin olun.

Pil seviyesi %15'in altindaysa
kendini temizleme
etkinlestirilemez.

Kendini temizleme islemi
yalnizca cihaz sarj edilirken ve
pil seviyesi %15'ten fazlayken
etkinlestirilebilir.

Kullanilmig Su Haznesi yerine
takilmamis veya Kullanilmis Su
Haznesi dolu.

Kullanilmig Su Haznesini yerine
takin veya bosaltin.

Temiz Su Haznesi yerine
takilmamis veya Temiz Su
Haznesindeki su yetersiz.

Temiz Su Haznesini yeniden
takin veya doldurun.

Kuruma sirasinda
zayif kurutma
performansi veya
garip guraltd.

Sarj istasyonunun hava cgikisi ve
hava girisi tikali olabilir.

Sarj istasyonunun hava ¢ikisi ve
hava girisi tikali olabilir.

Diger ek hizmetler i¢in lUtfen bizimle su adresten iletisime gegin: aftersales@dreame.tech
Websitesi: https://global.dreametech.com
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Hata Mesajlari ve Cozumleri

Cihaz diizgiin calismiyorsa ekranda bir hata mesaji gérintulenir. C6zimu bulmak igin
litfen asagidaki tabloya bakin.

Hata Simgesi

Olasi Neden

Cozim

o

Temiz Su Haznesinde
yetersiz su

Temiz Su Haznesini doldurun.

Kullanilmis Su Haznesi
dolu

Kullanilmis Su Haznesini bosaltin.

Rulo firga sikismig

Rulo fircayi verilen temizleme fircasiyla
temizleyin.

&
in
(0]

Tikali boru

Filtrenin tikali olup olmadigini kontrol
edin. Alternatif olarak, boruyu ve kir
sensorinl temizleyin.

mu

Rulo firca ve boru kirli

Kendini temizleme islemi igin cihazi
istasyona geri yerlestirin.

Hata Kodu Olasi Neden Cozim
E1-E7 Sorun giderme islemi icin cihazi yeniden
Hata baslatin. Sorun devam ederse litfen
musteri hizmetleri ile iletisime gecin.
H1-H6
Pil sicakligi normale dénene kadar
H7 Pil asiri isiniyor bekleyip ardindan cihazi kullanmaya

devam edin.
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Teknik ozellikler

Siipirge
e Yaklasik 4 saat
3ar] suresi (kurutma dahil)
Model HHR27C
Kuruma suresi Yaklasik 30 dakika
Nominal 216 V== sarj Voltaji 27V ==
Gerilim T ) ) o
Kullapllmlg S_u . 200 mL
Haznesi Kapasitesi
Nominal Glig 300 W
Temiz Su I_-lazpem 900 mL
Kapasitesi
Sarj istasyonu
Model HCBC Nominal Girig 234w
Gucu
Nominal Girig 220-240V ~ 50-60 Hz Nominal Cikis 27V=—=—=16A

*Sarj istasyonun nominal giris glicl, kurutma islevi ve sarj islevi ayni anda acildiginda

olgalar.
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Pillerin Cikarilmasi ve imhasi

Urtindeki lityum-iyon pil, cevreye zararli maddeler icerir. Pili atmadan énce, yetkin
teknisyenler tarafindan cikarilmasini saglayin ve uygun bir geri dontsim tesisinde
imha edileceginden emin olun.

- cihaz i1skartaya cikarilmadan 6nce pilleri ¢ikarilmalidir;

- piller cikarilirken cihaz sebeke elektriginden ayrilmis olmalidir;

- pil, guvenli bir sekilde imha edilmelidir.

Cikarma Kilavuzu

1. Ekrani bir aletle dondurerek ¢ikarin.
2. Pil kapagindaki vidalari sirayla ¢ikarin ve uygun aletlerle kapadi kaldirarak agin.
3. Pili gtkarmak icin pil ile PCB karti arasindaki baglanti uglarini gikarin.

DiKKAT:

+ Pili glkarmadan 6nce, glg kablosunu ayirin ve pili olabildigince fazla tiketin.
- ihtiyac fazlasi piller uygun bir geri déniisiim tesisinde imha edilmelidir.
+ Patlama risklerinin 6ntine gegmek igin yiksek sicaklikli ortamlara maruz birakmayin.

+ Kotu kosullar altinda, pilden sivi sizabilir. Temas meydana gelirse ilgili bélgeyi suyla
yikayin ve tibbi yardim alin.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Las den har bruksanvisningen noggrant fére anvandning och spara den som framtida
referens.

Tilldmpa alltid grundlédggande forsiktighetsatgarder nar du anvander elektriska
apparater, bland annat féljande:

LAS ALLA INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING (APPARATEN). Underlatenhet att folja
varningar och instruktioner kan leda till elektriska stotar, brand och/eller allvarliga
personskador.

VARNING — For att minska risken foér brand, elektriska stétar eller personskada:

Anvandningsbegransningar

» FOr att sakerstalla saker anvéandning och undvika risker bér den har apparaten inte
utan en foralders eller vardnadshavares 6verinseende anvandas av barn under atta
ar, personer med fysiska, sensoriska eller intellektuella funktionsnedséttningar eller
personer med begransad erfarenhet eller kunskap. Rengéring och underhall far inte
utforas av barn utan tillsyn.

- Plastfilm kan vara farlig. Hall den utom rackhall fér barn for att undvika kvavningsrisk.

Barn far inte leka med apparaten.

Anvand endast inomhus pa golvytor utan mattor som vinyl, kakel, férseglat tra etc.

Kor inte 6ver losa foremal eller mattkanter. Om borsten blockeras kan det leda till att

remmen gar sénder i fortid.

» Anvand endast apparaten enligt beskrivningen i den har anvandarhandboken.

Anvand endast tillverkarens rekommenderade tillbehor.

Utsatt inte apparaten for eld eller héga temperaturer. Exponering for eld eller héga

temperaturer kan orsaka explosion.

Anvand inte apparaten i extremt varma eller kalla miljéer (under 5°C /41 ° F eller

Over 40 ° C/104 ° F). Ladda apparaten i temperaturer 6ver 5 °C /41 ° F och under

40°C /104 °F

= Sank inte ned apparaten i vatska.

Anvand inte apparaten for att suga upp lattantdndliga och brandfarliga vatskor, som

exempelvis bensin. Anvand inte apparaten péa ytor dar det kan finnas lattantandliga

och brandfarliga vatskor.

- Placera inga foremal i 6ppningarna. Anvand inte apparaten om en 6ppning ar

blockerad. Hall apparaten fri fran damm, ludd, har eller andra féremal som kan hindra

luftflodet.

Sug inte upp giftiga amnen (klorbaserat blekmedel, ammoniak, propplésare etc.). Sug

inte upp harda eller vassa foremal som till exempel glas, spikar, skruvar eller mynt.

Anvand inte apparaten i slutna utrymmen dar det finns dngor fran oljebaserad férg,

thinner, antimoégelskyddsmedel, brandfarligt damm eller andra explosiva eller giftiga

angor. Sug inte upp foremal som brinner eller ryker, till exempel cigaretter, téndstickor
eller het aska.

» Anvand inte apparaten utan installerade filter.
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Viktiga sakerhetsanvisningar

Hall har, l6st sittande klader, fingrar och andra kroppsdelar pa avstand fran apparatens
Oppningar och rorliga delar samt dess tillbehor.

Hall sladdar pa golvet pa avstand fran apparaten nar den anvands. Det kan uppsta fara
om apparaten dras dver en natsladd.

Var extra forsiktig vid rengéring i trappor.

Underhall och férvaring
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Forhindra oavsiktlig start. Se till att strombrytaren ar i avstangt ldge innan du plockar
upp eller bar apparaten. Om du bar apparaten med fingret pa strombrytaren eller slar
p& apparaten oavsiktligt kan det leda till en olycka.

Kontrollera att apparaten ar placerad pa en plan yta. Anvand inte apparaten i samma
ldge om den ar utrustad med en borstvals och handtaget inte ar helt uppratt. Férvara
inte apparaten pa en plats dar den kan frysa.

Stang av och koppla ur apparaten nér den inte anvands, fore rengéring, underhall eller
service, samt innan du kopplar eller kopplar bort en rérlig borste.

Anvand inte apparaten om den ar skadad eller har modifierats. En skadad eller
modifierad apparat kan uppvisa oberakneliga beteenden som kan leda till brand,
explosion eller risk for personskador.

Andra eller forsok inte reparera apparaten pa andra sétt &n vad som anges i bruks- och
skotselanvisningarna.

Anvand inte apparaten med tillbehor (till exempel laddningsbasen eller natsladden)
som ar skadade. Forsok aldrig anvanda apparaten eller tillbehdr om de har tappats,
skadats, ldmnats utomhus, tappats ned i vatten eller inte fungerar korrekt. Lat ett
auktoriserat servicecenter reparera apparaten.

Se till att service utfors av en behorig reparatér som endast anvander originalreservdelar.
Detta bidrar till att apparaten fortsatt ar saker.

Om strémkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller
liknande kvalificerad person for att undvika fara.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Batteri och laddning

- Apparaten far endast laddas med laddningsbasen som medféljer apparaten. Far
endast anvandas med HCBC-laddningsbasen.

« Folj alla laddningsanvisningar och ladda inte apparaten utanfor det temperaturomrade
som anges for batteriet eftersom det 6kar risken for brand.

» Laddningsbasen har en torkfunktion som endast ldmpar sig for torkning av den har
apparatens borste.

- Hall laddningsbasens kabel pa avstand fran heta ytor. Hantera inte laddningsbasens
kontakt, eller apparaten, med vata hander. Fatta tag i kontakten pa laddningsbasen,
inte i kabeln, nar du drar ur sladden.

» Dra eller bar inte laddningsbasen i kabeln, anvand inte kabeln som handtag, stang inte
dorrar pa kabeln och dra inte kabeln runt vassa kanter eller horn.

« Den har apparaten innehdller batterier som endast kan bytas ut av kvalificerade
tekniker eller kundservice.

- Litiumjonbatteripaketet innehaller &mnen som &r skadliga for miljon. Innan du kasserar
apparaten bor du forst ta bort batteriet och sedan kassera eller atervinna det i enlighet
med lokala lagar och férordningar i det land eller den region det anvands i.

- Apparaten maste kopplas ur fran stromkalla nar batteriet tas ur. Forvara batterier utom
rackhall for barn. Stoppa aldrig batterier i munnen. Vid fortaring, kontakta din lakare
eller giftinformationscentralen.

« Om batteriet borjar lacka vatska far vatskan inte vidréras. Om kontakt intréffar av
misstag, skolj med vatten. Om vatska kommer i kontakt med 6gonen, sk omedelbart
medicinsk hjalp. Vatska som sprutar ut fran batteriet kan orsaka irritation eller
brannskador.

= Anvand inget icke-uppladdningsbart batteri. Om detta inte goérs kan litiumjonbatteriet
bérja brinna.
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Viktiga sakerhetsanvisningar
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Symboler

=]

T315A

B

Klass Il utrustning

Miniatyrsakringspatron med tidsférdréjning
darT 3,15 A ar symbolen for tid-stromkurvan

WEEE-information

Alla produkter som bar denna symbol rdknas som elektrisk/elektronisk
utrustning (WEEE enligt direktiv 2012/19/EU) och far inte sléngas med
osorterat hushallsavfall. Istallet bor du skydda ménniskors hélsa och

miljon genom att dverlamna din uttjanta utrustning till en lamplig
atervinningscentral, en plats som har utsetts av berérda myndigheter

att hantera avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning. Korrekt
avfallshantering och atervinning hjalper till att férhindra potentiella negativa
konsekvenser for miljon och manniskors halsa. Kontakta installatéren eller
lokala myndigheter om du vill ha mer information om platsen samt villkoren
for sddana insamlingsstallen.

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., férsdkrar hdrmed att denna utrustning uppfyller
kraven i tilldmpliga direktiv, europeiska standarder och tilldgg. Den fullstandiga texten
till EU-forsakran om Gverensstdammelse finns pa féljande webbadress: https://global.
dreametech.com

Om du vill ldsa en utforlig e-anvéandarhandbok, ga till https://global.dreametech.com/
pages/user-manuals-and-fags

Produktoversikt

Leveransomfattning

Laddningsbas Handtag

IS
TR i)
lmxmmuml L

Utbytesfilter
avfall

Rengdringsborste

Filterkorg for fast

Huvudenhet

Reservborstvals
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Produktoversikt
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Dammsuga

= Sjalvrengéringsknapp
{3 Lagesvaxlare

d) Strombrytare
Displayskarm

Frigéringsknapp for
smutsvattentank

Handtag for
smutsvattentank

Smutsvattentank

10.
11.

12.

13.
14.

Borstvalsskydd

Borstvals
Borstvalshandtag

Frigoringsknapp for
borstvals

Frigoringsknappar
for borstvalsskydd

Renvattentank

Handtag for
renvattentank

16
15

13

15. Frigoringsknapp for

renvattentank

16. ROstaviseringsknapp

Ett kort tryck aktiverar
rOstaviseringen eller
justerar volymen

Hall knappen nedtryckt i

3 sekunder for att ga till
sprakinstallningarna. Tryck
for att byta sprak. Bekrafta
valet genom att halla
knappen intryckt.

Produktoversikt

Laddningsbas

- 51

1. Automatiskt lage
2. Suglage

3. Laddningsindikator

« Orangefargade blinkningar:

Batterinivan ar 20 % eller lagre

= Grona blinkningar:
Batterinivan ar hogre &n 20 %

. Torklage

. Turbolage

- Fast orange: Batterinivan
ar 20 % eller lagre

- Fast gron: Batterinivan ar
hogre an 20 %

7. Ultra-lage

1. Laddningskontakter
2. Utlopp for lufttorkning
3. Inlopp for lufttorkning

4. Stromkabel

oy —
A
L

i
1ty
UE W o

8. Indikator for
dammkoncentration

Kurvans farg andras med mangden
damm i realtid.

. Indikator for lag
batteriniva 9. Felmeddelanden

For lite vatten i
renvattentanken

@ Smutsvattentanken ar full
0 Blockerat ror
IN) Borstvalsen har fastnat

Obs: Om apparaten inte fungerar korrekt visas ett felmeddelande péa displayskarmen. Se tabellen
Felmeddelanden och lésningar for att hitta din l6sning.
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Installation Laddning
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1. Placera laddningsbasen mot vdggen péa en plan yta och anslut den till ett eluttag.
Ladda apparaten helt innan den anvands foérsta gangen.

2.Stadll apparaten i laddningsbasen. Vid réstaviseringen ” Starta laddning” aktiverar
apparaten laddningsléget. Siffran pa displayskéarmen anger den aktuella batterinivan i
procent under laddning. Batteriet ar fulladdat nar siffran ar 100.

Montering och demontering av handtag

For in handtagets ande vertikalt i 6ppningen pa apparatens ovansida enligt
anvisningarna tills du hor ett klick.

Obs: For att ta isdr apparaten for du in ett hart foremal i halet pa apparatens baksida, trycker in
kontakterna och drar samtidigt handtaget uppat.

Installera filterkorgen fér fast avfall

Ta bort smutsvattentanken och dra upp tanklocket sa att filterkorgen for fast avfall kan
sattas in.

Obs:
- Om dammsugaren inte anvands inom 10 minuter efter avslutad fulladdning Gvergar den till
vilolage. Starta om apparaten om du behdver anvanda den.

Obs: Om filterkorgen for fast avfall inte ar installerad kan andra funktioner fungera normalt, férutom « N&r du har anvdnt apparaten under ldngre period kyls batteriet automatiskt ned i cirka en timme
att det fasta avfallet inte kan separeras. for att forlanga dess livslangd.
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Hur man anvander den
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Fylla renvattentanken

Tryck pa renvattentankens frigéringsknapp och ta bort tanken genom att dra den
utat. Oppna locket pa renvattentanken och fyll tanken med rent vatten. Installera
renvattentanken och se till att den klickar pa plats.

Obs:

For battre reng6dringsprestanda rekommenderas att du tillsatter 10 ml rengéringsmedel
med flaskans kork i den fulla renvattentanken och sedan skakar den forsiktigt och jamnt fore
anvandning.

+ Tillsatt inga andra vatskor an det officiellt godkanda rengdéringsmedlet. Rengéringsmedlet kan
vara tillgadngligt i den officiella onlinebutiken.

Starta rengéringen

Trampa forsiktigt pa borstskyddet och luta apparaten bakat. Tryck pa strombrytaren (|)
for att borja anvanda apparaten.

Obs:
« Dammsug inga skummande vatskor.

- Om apparaten placeras i uppratt ldge under anvdndning avbryts den aktuella uppgiften.
= Apparaten ar lamplig for rengéring av golv, marmor, kakel och andra harda ytor.

- Tryck borsten mot golvet nar du anvander apparaten. Luta inte apparaten bakat mer &n 140 grader
eftersom det kan gora att vatten lacker ut fran apparaten.

- Apparaten ska inte lyftas upp fran golvet, lutas eller ldggas platt ndr den anvands. Det kan leda till
att smutsvatten kommer in i motorn.

Hur man anvander den

Vaxla mellan lagen

Apparaten startas i automatiskt ldge som standard. Du kan vaxla till ultralage, suglage
eller turbolage efter behov.

Sjdlvrengéring med varmvatten

1. Placera apparaten pa basen igen nar reng6ringen ar avslutad. Kontrollera att
vattennivan i renvattentanken &r tillrécklig for sjalvrengéring.

2. Tryck kort pé& sjdlvrengéringsknappen == pa toppen av handtaget fér att starta
sjalvrengdring med varmvatten. Vaxla mellan olika sjalvrengéringslagen enligt
réstaviseringarna.

3. Tom smutsvattentanken nar sjalvrengoéringen ar slutférd och torklaget har aktiverats.
Tryck p& knappen == for att lamna torkldget.

Obs:

Sjalvrengoéringsfunktionen kan endast aktiveras nar apparaten laddas och batterinivan ar hogre an
15 %.

« ROrinte borstvalsen, varmvattnet eller vdrmemodulen pa laddningsbasen under sjalvrengéringen.

Tomma smutsvattentanken

Ta ut smutsvattentanken genom att trycka pa frigéringsknappen. Dra upp tanklocket
och hall ut det anvanda vattnet. Satt tillbaka tankens lock och sedan tanken fére
anvandning.
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Hur man anvander den Skotsel & Underhall

Torklage

1. Hall sjalvrengdringsknappen == intryckt i tre sekunder for att aktivera torklaget.
2. Apparaten laddas nar torkningen ar slutford.

Tips:

- Stang av apparaten fore underhdll. Ror inte strombrytaren.

- Byt ut delar vid behov. Delarna maste bytas ut med delar som finns tillgéngliga hos
tillverkaren eller dess serviceombud.

= Om apparaten inte kommer att anvandas under en langre tid ska den laddas helt. Dra
sedan ut stickkontakten och forvara apparaten i en sval miljé med lag luftfuktighet
och skyddad fran direkt solljus. Undvik 6éverurladdning av batteriet genom att ladda
apparaten minst en gang var tredje manad.

Rengoéra smutsvattentanken och filtret

1. Ta ut smutsvattentanken genom att 2. Ta ut filtret fran locket till
trycka pa frigéringsknappen. smutsvattentanken. Dra upp tanklocket
och hall ut smutsvattnet.

o Filter

o Smutsvattentankens
lock

3. Skoélj smutsvattentanken och tanklocket 4. Satt tillbaka filtret och

med vatten och reng6r tankens innervagg smutsvattentankens lock. Satt sedan
med den medféljande reng6ringsborsten. tillbaka smutsvattentanken tills du hor ett
; klickljud.
Obs: g
- RengO6r smutsvattentanken omedelbart nar sjalvrengéringen dar slutférd. Rengoér laddningsbasen
om det finns flackar kvar pa den. Obs:
+ Om du rengér borstvalsen manuellt ska den lufttorkas grundligt eller torkas flera gdnger med hjélp + skolj filtret med vatten nér det ar smutsigt och behéver rengéras. Det maste vara helt torrt fore
av torklaget for att sakerstalla ett bra resultat. anvandning.

- Det ar rekommenderat att byta filtret var 3:e till 6:e manad.
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Skotsel & Underhall

Rengora filterkorgen for fast avfall

Ta bort smutsvattentanken och dra sedan upp tanklocket. Separera filterkorgen for fast
avfall fran tanklocket och reng6r den.

Obs:Du kan ta bort filterkorgen for fast avfall om du inte behéver anvanda den.

Rengodra borstenheten

1. Tryck forst in borstvalsskyddets 2. Ta bort har och skrép som fastnat

frigoringsknappar pa bada sidor och pa borstvalsen med hjalp av den

ta bort borstvalsskyddet. Tryck sedan medfdljande rengoéringsborsten. Skolj

péa borstvalsens frigéringsknapp sa att borstvalsen med rent vatten. Lufttorka

borstvalsens handtag falls ut. Dra ut borstvalsen ordentligt, eller torka den

borstvalsen med handtaget. genom att aktivera torkldget flera
ganger.

Skotsel & Underhall

3. Torka av suginloppet med en torr trasa 4. Satt tillbaka borstvalsen och
eller vatservett. Skolj inte borstenheten borstvalsskyddet nar du har rengjort
med vatten. borstvalsen. Du hor ett klick nar de sitter

korrekt pa plats.

Obs:
« Rengor vid behov. De tvd medféljande borstvalsarna bér anvandas vaxelvis.
- Borstvalsen bor bytas ut var 3:e till 6:e manad.

Rengdra réret och smutssensorn

Ta bort smutsvattentanken. Torka av réret och smutssensorn med en vat trasa fore
anvandning.

Smutssensor o

Obs: Skolj inte roret eller smutssensorn.
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Felsokning
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Apparaten upphor att fungera om ett fel intraffar. Felsékningsinformation finns i féljande

tabell. Kontakta kundtjanst om problemet kvarstar.

Felsokning

Fel

Mojlig orsak

Lésning

Apparaten fungerar
inte.

Apparatens batteri ar slut eller
batterinivan ar lag.

Ladda batteriet helt fore
anvandning.

Apparaten ar i uppratt lage.

Luta apparaten bakat.

Det kommer inte ut
nagot vatten fran
apparaten.

Renvattentanken sitter antingen
inte korrekt pa plats eller s& ar
vattennivan i renvattentanken for
lag.

Satt renvattentanken pa plats
igen eller fyll den.

Det tar 30 sekunder att fukta
borstvalsen.

Sla pa apparaten och
kontrollera igen om 30
sekunder.

En blockering har aktiverat
Overhettningsskyddet.

Ta bort blockeringen och vanta
tills temperaturen ar normal
igen.

Smutsvattentanken ar full.

TOm smutsvattentanken.

Delarna éar inte korrekt installerade.

Kontrollera att alla delar sitter
pa rétt plats.

Det lacker vatten fran
ventilerna.

Vatten har kommit in i motorn pa
grund av en kollision, ett kraftigt
ryck eller for att apparaten har
lyfts fran golvet, lutats eller lagts
platt.

Flytta forsiktigt apparaten fram
och tillbaka och tryck borsten
mot golvet under anvandning.

Filtret ar inte helt torrt efter
rengdringen.

Torka filtret helt fore
anvandning.

Apparaten laddas
langsamt.

Batteriets temperatur ar for lag
eller for hog.

Vanta tills batteriets temperatur
arnormaligen.

Apparatens sugkraft
ar svag.

Filtret ar igensatt.

Rengor filtret.

Suginloppet eller réret har
blockerats av ett frammande
foremal.

Rengdr réret och suginloppet.

Motorn avger ett
ovanligt jud.

Det finns for mycket smutsvatten i
smutsvattentanken.

TOm smutsvattentanken.

Suginloppet ar blockerat.

Rensa eventuella blockeringar i
suginloppet.

Indikatorn for
dammkoncentration
lyser med fast rott
sken.

Smutssensorn maste rengéras.

Smutssensorn sitter i roret. FOlj
instruktionerna for rengéring
av roret.

Sjalvrengéring
misslyckades.

Borstvalsen kan ha fastnat pa
grund av stdrre skrapbitar.

Ta bort borstvalsskyddet for
att kontrollera och rengora
borstvalsen.

Apparaten ar inte korrekt placerad

pa laddningsbasen.

Kontrollera att enheten
laddas innan du aktiverar
sjalvrengdringsfunktionen.

Sjalvrengéringen kan inte aktiveras

om batterinivan ar lagre 4n 15 %.

Sjalvrengoéringen kan endast
aktiveras medan apparaten
laddas och batterinivan ar
hogre an 15 %.

Smutsvattentanken sitter antingen

inte korrekt pa plats eller ar full.

Satt tillbaka eller tém
smutsvattentanken.

Renvattentanken sitter antingen

inte pa plats eller sa ar vattennivan

i renvattentanken for lag.

Fyll eller satt tillbaka
renvattentanken.

Koncentrationen av
rengdringsmedlet ar for hog.

Spdad ut rengéringslésningen
med vatten enligt
rekommenderade proportioner.

Dalig torkfunktion
eller ovanliga ljud
under torkning.

Laddningsbasens luftutlopp och
luftintag kan vara blockerade.

Kontrollera och &tgéarda
blockeringen av luftutloppet
och luftintaget.

En icke-godkand
rengdringslésning har orsakat en
stor mangd skum.

Anvand endast det officiellt
godkanda rengdringsmedlet.

Displayskarmen
tands inte vid
laddning.

Laddningsbasens kontakt sitter
inte korrekt i eluttaget.

Kontrollera att
laddningsbasens kontakt ar
ansluten.

Apparaten ar inte korrekt placerad
pa laddningsbasen.

Kontrollera att apparaten
ar korrekt placerad pa
laddningsbasen.

FOr ytterligare tjanster, kontakta oss via aftersales@dreame.tech

Hemsida: https://global.dreametech.com
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Felaviseringar och losningar

Om apparaten inte fungerar korrekt visas ett felmeddelande pa displayen. S6k efter en
l6sning i tabellen nedan.

Specifikationer

Felikon

Mojlig orsak

Lésning

b

For lite vatten i
renvattentanken

Fyll renvattentanken.

Smutsvattentanken ar
full

Tom smutsvattentanken.

Borstvalsen har fastnat

Rengor borstvalsen med den
medféljande rengoéringsborsten.

@
o
Ul

Blockerat ror

Kontrollera om filtret ar igensatt eller
rengor réret och smutssensorn.

el )]

Borstvalsen och réret ar
smutsiga

Placera apparaten pa basen igen for
sjalvrengoring.

Felkod Mojlig orsak Lésning
ET-E7 Starta om apparaten for felsokning.
Fel Kontakta kundtjanst om problemet
kvarstar.
H1-H6
Vanta tills batteriets temperatur atergar
H7 Batteriet ar 6verhettat till det normala innan du fortsatter

anvanda apparaten.
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Dammsuga
Laddningstid . C|rkq4t|mmgr
(inklusive torkning)
Modell HHR27C
Torktid Cirka 30 minuter
Nominell ) .
. 21.6V=—== Laddningsspanning 27V =—==
spanning
Smutslzaatgecriltt:tnkens 200 mL
Nominell P
300w
effekt
Renvattentankens
. 900 mL
kapacitet
Laddningsbas
Modell HCBC Nominell ineffekt* 234 W
Nominell 220-240V~50-60Hz |  Nominell utgdng 27V—16A
ingang

*Laddningsstationens nominella ineffekt mats nar torkfunktionen och laddningsfunktionen

ar paslagna samtidigt.
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Bortskaffande och borttagning av
batteri

Det inbyggda litiumjonbatteriet innehaller &mnen som &r farliga for miljon. Innan du
kasserar batteriet bor du se till att det tas ut av kvalificerade tekniker och kasseras pa
en ldmplig atervinningscentral.

—— Batteriet maste tas bort fran apparaten innan det kasseras.

—— Apparaten maste kopplas bort fran elnatet nér batteriet tas ut.

—— Batteriet maste kasseras pa ett sdkert satt.

Borttagningsguide

1. Ta bort displayen genom att rotera den med ett verktyg.

2. Lossa skruvarna pa batteriluckan i tur och ordning och band sedan upp luckan med
ett lampligt verktyg.

3. Koppla loss polerna mellan batteriet och kretskortet och ta bort batteriet.

FORSIKTIGHET:

- Innan du tar ut batteriet bor du koppla bort strémkéllan och ta slut pa batteriet sa
mycket som majligt.
- Batterier som forbrukats ska kasseras pa lamplig atervinningscentral.

+ Utsatt inte roboten for miljoer med héga temperaturer for att undvika explosionsrisk.

- Om batteriet hanteras pa ett valdsamt satt kan vatska slungas ut ur batteriet. Om
kontakt uppstar, spola med vatten och s6k medicinsk hjalp.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne bruksanvisningen nagye far bruk og oppbevar den for fremtidige oppslag.
Né&r du bruker elektriske apparater, skal du alltid fglge grunnleggende sikkerhetstiltak
inkludert fglgende:

LES ALLE INSTRUKSJONENE FOR BRUK AV DETTE APPARATET. Unnlatelse av &

fglge advarslene og instruksjonene kan fgre til elektrisk stgt, brann og/eller alvorlig
personskade.

ADVARSEL — for & redusere risiko for brann, elektrisk stgt eller skade:

Bruksbegrensninger

- Dette apparatet ma ikke brukes av barn yngre enn 8 ar eller av personer med fysiske,

sensoriske, intellektuelle mangler, eller med begrenset erfaring eller kunnskap dersom

det skjer uten tilsyn av en forelder eller foresatt for & sikre sikker bruk og for & unnga

enhver risiko. Rengjgring og vedlikehold ma ikke utfgres av sma barn uten tilsyn.

Plastfilm kan veere farlig. Holdes unna barn for & unnga fare for kvelning.

» Barn skal ikke leke med produktet.

« Bruk kun innendagrs, pa ikke-teppebelagte gulvoverflater som vinyl, fliser, forseglet

tre osv. Veer forsiktig sa du ikke kjgrer over lgse gjenstander eller kantene pa tepper.

Stopping av barsten kan fgre til for tidlig svikt i beltet.

Brukes kun som beskrevet i bruksanvisningen. Bruk kun tilbehgr som er anbefalt av

produsenten.

» Ikke utsett apparatet for flammer eller for hgy temperatur. Eksponering for brann eller
hgy temperatur kan forarsake en eksplosjon.

» lkke bruk og oppbevar i ekstremt varme eller kalde omgivelser (under 5°C / 41 ° F eller

over40°C/ 104 °F). Lad den apparatet i temperaturer over 5 °C / 41 ° F og under 40

°C/104°F

Apparatet ma aldri senkes i vaeske.

- Ikke bruk til & suge opp brennbare eller brennbare veesker, slik som bensin. M& ikke
brukes i omrader hvor det kan finnes flammer eller brennbare vasker.

- Ikke stikk gjenstander inn i dpninger. Ikke bruk apparatet nar en apning er blokkert.

Holdes fri for stgv, lo, har og alt som kan hemme luftstrgmmen.

Ikke ta inn giftig materiale (klorblekemiddel, ammoniakk, avlgpsrens, osv.). Ikke ta opp

harde eller skarpe gjenstander som glass, spiker, skruer, mynter osv.

« Ikke bruk apparatet i et lukket rom fylt med damp avgitt av oljebasert maling,

malingstynner, enkelte mallbestandige stoffer, brennbart stav eller annen eksplosiv

eller giftig damp. Ikke plukk opp noe som brenner eller ryker, for eksempel sigaretter,

fyrstikker eller varm aske.

Ikke bruk apparatet uten filtre pa plass.

Hold hér, lgse kleer, fingre og alle deler av kroppen unna dpninger og bevegelige deler

pa apparatet og dets tilbehar.

- Hold jordede kabler unna apparatet nar du bruker det. Det kan oppsta fare dersom
apparatet kjgrer over strgmledningen.

» Veer ekstra forsiktig ved rengjgring i trapper.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Vedlikehold og oppbevaring

- Forhindre utilsiktet oppstart. S@rg for at bryteren er i AV-posisjon fgr du lgfter eller beerer
apparatet. Baring av apparatet med fingeren pa bryteren eller sla pa apparatet kan fare
til en ulykke.

- Sgrg for at apparatet er plassert pa en horisontal overflate. Ikke bruk apparatet i samme
posisjon hvis apparatet er utstyrt med en rullebgrste og handtaket ikke er helt oppreist.
Ikke oppbevar apparatet pa et sted hvor det kan fryse.

- Sla av og trekk ut stgpselet nar det ikke er i bruk, far rengjering, vedlikehold eller service
eller far det kobles til eller fra med en bevegelig barste.

- Ikke bruk et apparat som er skadet eller modifisert. Et skadet eller modifisert apparat kan
vise uforutsigbar atferd som resulterer i brann, eksplosjon eller fare for skade.

- Ikke modifiser eller forsgk a reparere apparatet, med mindre det er angitt i bruks- og
vedlikeholdsanvisningen.

- Ikke bruk apparatet med skadet tilbehgr (f.eks. ladebase, stremledning osv.). Hvis
apparatet eller tilbehgret har blitt mistet, skadet, forlatt utendgrs, falt i vann eller ikke
fungerer som det skal, ma du aldri forsgke & bruke det. F& det reparert hos et autorisert
servicesenter.

- F& utfert service pa produktene av en kvalifisert reparatar som kun bruker identiske
reservedeler. Dette sikrer at sikkerheten til apparatet opprettholdes.

- Dersom streamledningen er skadet, ma den erstattes av produsenten, serviceleverandgren
eller tilsvarende kvalifiserte personer for & unnga fare.

Batterier og lading

» Bruk kun ladebasen som fglger med dette apparatet for a lade det opp. Bruk kun med
HCBC-ladebasen.

- Folg alle ladeinstruksjoner og ikke lad apparatet utenfor temperaturomradet som er
spesifisert i batteriet, siden dette gker risikoen for brann.

- Ladebasen er utstyrt med tgrkefunksjon og er kun egnet for tarking av apparatets
barste.

- Hold ladekabelen unna oppvarmede overflater. Ikke betjen ladebasestgpselet eller
apparatet med vate hender. For a koble fra, tar du tak i ladestapselet i stedet for
kabelen.

- Ikke trekk eller beer ladebasen i kabelen, bruk kabelen som handtak, lukk daren pa
kabelen, eller trekk kabelen rundt skarpe kanter eller hjgrner.

- Dette apparatet inneholder batterier som kun kan byttes av kvalifiserte teknikere eller
produktstatten.

- Litium-ion-batteripakken inneholder stoffer som er skadelige for miljget. Far apparatet
avhendes, ma du farst fjerne batteripakken og deretter avhende eller resirkulere den i
samsvar med lokale lover og forskrifter i landet eller regionen den brukes i.

- Apparatet ma kobles fra strgmkilden nar du fierner batteriet. Hold batteriene utenfor
rekkevidden til sma barn. Ha aldri batterier i munnen. Ved svelging, kontaktes lege eller
Giftinformasjonen.

- Under darlige forhold méa du aldri ta kontakt med batteriet som veesken kan stramme ut
fra. Skyll med vann hvis kontakt oppstar ved et uhell. Hvis veeske kommer i kontakt med
gynene, ma du sgke medisinsk hjelp umiddelbart. Vaeske som kommer ut av batteriet
kan forarsake irritasjon eller brannskader.

- lkke bruk en ikke-oppladbar batteripakke. Unnlatelse av & gjgre det kan fare til at
litium-ion-batteriet tar fyr.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Symboler

@ Klasse Il-utstyr

_T%‘_ Tidsforsinket miniatyrsikringskobling hvor
T 3,15 A er symbolet for tids-/stramegenskapene

EE-informasjon
Alle produktene utstyrt med symbolet er elektrisk og elektronisk avfall

(EE-avfall som i direktiv 2012/19/EU) som ikke skal blandes med usortert
husholdningsavfall. Du bgr heller beskytte menneskers helse og miljget ved
a overlevere kassert utstyr til et utpekt innsamlingspunkt for resirkulering

av elektrisk og elektronisk utstyr, utpekt av myndighetene eller lokale
myndigheter. Riktig avhending og resirkulering bidrar til & forhindre mulige
negative konsekvenser for miljget og menneskers helse. Kontakt installatgren
eller lokale myndigheter for mer informasjon om plasseringen, samt vilkar og
betingelser for slike innsamlingssteder.

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. erkleerer herved at dette utstyret er

i samsvar med gjeldende direktiver og europeiske normer og tillegg. EU-
overensstemmelseserkleringens fulle tekst kan man finne pa fglgende internettadresse:
https://global.dreametech.com

For en detaljert elektronisk bruksanvisning kan du besgke https://global.dreametech.
com/pages/user-manuals-and-faqgs
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Produktoversikt Produktoversikt

Pakkeliste Stgvsuge
1 o
2
3
& 16
H||||III §
é 15
[j 14
4 o
— 13
!
Ladeenhet Handtak Hoveddel 5
6 o
7 o——————
~, 8 12
== Lk z
i S 9 11
10
Erstatningsfilter Filterkurv for fast Reserverullebgrste
avfall
1. == Selvrenseknapp 8. Rullebgrstedeksel 15. Rentvannstankens
frigjgringsknapp
2. () Modusbryter 9. Rullebgrste
| 10. Rulllebprstehandtak 16 Talemeldingsknapp
3. (O strembryter « Trykk kort for & aktivere
) 11. Rullebgrstens talemelding eller justere
4. Skjerm frigjgringsknapp volumet
5. Skittenvannstankens 12. Rullebgrstehandtakets . Tryknkczg hold i 3 sekunder
frigjeringsknapp frigigringsknapper for afa tilgang til
sprakinnstillingene. Trykk
6. Skittenvannstankens 13. Rentvannstank for & bytte mellom sprak.
handtak Trykk og hold for &
o 14. Rentvannstankens bekrefte valget.
Rengjeringsbarste 7. Skittenvannstank handtak
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Produktoversikt Installasjon [N

Ladeenhet . Montering og demontering av handtak

Sett enden av handtaket vertikalt inn i porten pa toppen av apparatet som vist og til du
harer et klikk.

1. Ladekontakter
2. Lufttgrkeuttak
3. Lufttgrkeinntak

4. Strgmledning

Skjerm
1 5
Merk:
9 l l_l l_l | i 6 For & demontere, farer du en hard gjenstand inn i hullet pa baksiden av apparatet for & trykke inn
2 SIS 7 kontaktene og trekker samtidig handtaket oppover.
’ $ N0 g
HE W m
4 Installere filterkurven for fast avfall
8
Fjern skittenvannstanken og trekk opp tankdekselet for & installere filterkurven for fast
avfall.
9
1. Automatisk modus 4. Torkemodus 8. Stgvkonsentrasjonsindikator
Fargen péa kurven endres i sanntid
5. Turbomodus basert pa stavmengden.
2. Sugemodus
6. Indikator for lavt batteri 9. Feilmeldinger
: : - Fast oransje: Utilstrekkelig vann i
3. Ladeindikator Batteriniva < 20 % rentvannstanken
«» Blinkende oransje: . . .
Batteriniva < 20 % Eaasttegnrg\r:/g- - 5 skittenvannstank full
« Pustende grenn: ) Blokkert rar
Batterinivd > 20 % 7. Ultra-modus I Barsterullen sitter fast
Merk: Hvis apparatet ikke fungerer som den skal, viser skjermen en feilmelding. Se tabellen med Merk: Huvis filterkurven for fast avfall ikke er installert, kan andre funksjoner fungere normalt bortsett
feilmeldinger og lgsninger for a finne lgsningen. fra at det faste avfallet ikke kan separeres.
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Lader Bruk

1. Plasser ladebasen mot en vegg pa et jevnt gulv og koble den til en stramkilde. Lad Fylle rentvannstanken

apparatet helt opp far fgrste gangs bruk. Trykk pa utlgserknappen for rentvannstanken og trekk tanken utover for & fjerne den.
2.Plasser apparatet pa ladebasen. Nar talemeldingen «Start lading» vises, aktiverer Fjern dekselet til rentvannstanken og fyll tanken med rent vann. Monter rentvannstanken
apparatet lademodus. Under lading representerer tallet pa& skjermen gjeldende og sgrg for at den klikker pa plass.

batteriniva i prosent. Nar tallet nar 100 er batteriet fulladet.

Merk:

« For bedre rengjeringsytelse anbefales det a tilsette 10 ml vaskemiddel med flaskekorken nar
rentvannstanken er full, og deretter riste forsiktig og jevnt for bruk.

= Ikke tilsett andre vaesker enn det offisielt godkjente rengjgringsmiddelet. Rengjgringsmiddelet kan
veere tilgjengelig hos den offisielle nettbutikken.

Starte rengjgring

Trakk forsiktig pa bgrstedekselet og len apparatet bakover. Trykk pa d) strambryteren for
a starte drift.

Merk:
- Ikke stgvsug noen skummende veesker.
= Hvis apparatet er i oppreist stilling mens du arbeider, suspenderes den gjeldende oppgaven.

Merk: - Apparatet er egnet for rengjgring av gulv, marmor, fliser og andre harde overflater.

+ Hvis det ikke er utfgres noen operasjoner innen 10 minutter etter at den er fulladet, gar - Trykk bgrsten mot gulvet ved bruk. Ikke len apparatet bakover mer enn 140° for & forhindre at det
stgvsugeren inn i hvilemodus. Start apparatet pa nytt hvis du trenger a bruke det. lekker vann fra apparatet.

+ For a forlenge batterilevetiden, kjgles batteriet automatisk ned i omtrent én time automatisk etter - Nar apparatet er i bruk, ma du ikke lgfte det opp fra bakken, vippe det eller legge det flatt. Dette kan
at du har brukt apparatet over lengre tid. fgre til at skittenvannet strammer inn i motoren.
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Bruk

89

Bytte modus

Apparatet er slatt pa i automatisk modus som standard. Du kan bytte til ultramodus,
sugemodus eller turbomodus etter behov.

Selvrensing med varmt vann

1. Sett apparatet tilbake pa basen mens du er ferdig med rengjgringen. Sgrg for at det
er tilstrekkelig med vann i rentvannstanken for selvrensing.

2. Trykk kort p& == selvrensingsknappen gverst pa handtaket for & starte selvrensing
med varmt vann. Bytt mellom selvrensingsmoduser i henhold til talemeldingene.
3.Tem skittenvannstanken etter at selvrensingen er fullfart og tarkemodus er aktivert.

Trykk pa == knappen for & avslutte tgrkemodus.

Merk:

« Selvrensingsfunksjonen kan bare aktiveres nar apparatet lades og batterinivaet er over 15 %.
Ikke bergr rullebgrsten, varmtvannet og varmemodulen pa ladebasen under selvrensingen.

Tom skittenvannstanken

Trykk pa utlgserknappen for skittenvannstanken for & ta ut tanken. Dra opp tankdekselet
og hell ut det skitne vannet. Sett pa plass tankdekselet og tanken far bruk.

to °

Bruk

Torkemodus

1. Trykk og hold inne == selvrensingsknappen i 3 sekunder for & aktivere tarkemodus.
2. Apparatet lades nar tarkingen er fullfert.

Merk:

- Etter at selvrensingen er fullfgrt, rengjgres skittenvannstanken umiddelbart. Rengjgr ladebasen
hvis det er flekker igjen pa basen.

= Hvis du rengjgr rullebgrsten manuelt, ma du lufttgrke den grundig eller tgrke den ved a bruke
terkemodus flere ganger for & sikre god tarkeeffekt.
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Pleie og vedlikehold

Tips:

- Sla av apparatet far vedlikehold. Ikke bergr strembryteren.

« Bytt ut deler hvis ngdvendig. Delene ma byttes med deler tilgjengelig fra produsenten
eller deres serviceagent.

= Hvis apparatet ikke skal brukes over en lengre periode, lader du den helt opp, trekker
ut strgmledningen og oppbevarer apparatet i et kjglig miljg med lav luftfuktighet unna
direkte sollys. For & unnga overutlading av batteriet, lader du opp apparatet minst én
gang hver tredje maned.

Rengjgring av skittenvannstanken og filteret

1. Trykk pa utlgserknappen for 2. Ta ut filteret fra dekselet til
skittenvannstanken for a fjerne tanken. skittenvannstanken. Dra opp tankdekselet
og hell ut det skitne vannet.

3. Skyll skittenvannstanken og 4. Sett tilbake filteret og dekselet til
tankdekselet med vann. Rengjgr den indre skittenvannstanken. Installer deretter
veggen av tanken med den medfglgende skittenvannstanken pa nytt til du hgrer et
rengjgringsbarsten. klikk.

==\

Merk:
« Nar filteret er skittent og trenger vask, skylles det med vann. Den ma vere helt tarr far bruk.
- Det anbefales & bytte filter hver 3. til 6. maned.
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Rengjgre filterkurven for fast avfall

Fjern skittenvannstanken og trekk deretter opp tankdekselet. Skille filterkurven for fast

avfall fra tankdekselet og rengjgr den.

Merk: Hvis du ikke trenger a bruke filterkurven for fast avfall, kan du fjerne den.

Rengjgre bgrsteenheten

1. Trykk fgrst utlaserknappene for
rullebarstedekselet innover pa

begge sider for a fjerne
rullebgrstedekselet. Deretter trykker du
pa utlgserknappen for rullebgrsten og
handtaket pa rullebgrsten spretter ut.

Trekk i handtaket for & ta ut rullebgrsten.

2. Fjern har og rusk som er sammenfiltret
pa rullebgrsten med den medfglgende
rengjgringsbarsten. Skyll rullebgrsten
med rent vann. Lufttgrk rullebgrsten
grundig, eller tark den ved & aktivere
tgrkemodus flere ganger.

92



Pleie og vedlikehold

4. Etter & ha rengjort rullebarsten, settes
den tilbake pa plass sammen med
rullebgrstedekselet. Du harer et klikk for
a indikere at de er installert pa plass.

3. Tgrk av sugeinntaket med en tarr klut
eller vatservietter. Ikke vask barsteenheten
med vann.

Merk:
= Rengjar etter behov. Det anbefales vekselvis bruk av de to medfglgende rullebgrstene.
« Det anbefales & bytte rullebgrsten hver 3. til 6. maned.

Rengjgring av rgret og smussensoren

Fjern skittenvannstanken. Tark av raret og smussensoren med en vat klut fgr bruk.

Smussensor o

Merk: Ikke skyll rgret eller smussensoren.

93

Feilsgking

Apparatet slutter & fungere hvis det oppstar en feil. Se fglgende tabell for feilsgking.
Kontakt kundeservice dersom problemet vedvarer.

Feil

Mulig arsak

Lasning

Apparatet fungerer ikke.

Apparatet er tomt for batteri
eller lavt batteriniva.

Lad batteriet helt opp far hver
bruk.

Apparatet er i oppreist
stilling.

Legg apparatet bakover.

Blokkering aktiverte overopp
hetingsbeskyttelsesmodus.

Fjern blokkeringen og vent til
temperaturen er normal igjen.

Skittenvannstanken er full.

Tom skittenvannstanken.

Delene er ikke ordentlig
installert.

Sgrg for at alle delene er
ordentlig péa plass.

Apparatet lader sakte.

Temperaturen pa batteriet er
for lav eller for hgy.

Vent til batteritemperaturen
vender tilbake til normalen.

Apparatets sugekraft er svak.

Filteret er blokkert.

Rengjer filteret.

Sugeinntaket eller
roret er blokkert av et
fremmedlegeme.

Rengjgr rgret og sugeinntaket.

Motoren lager en merkelig lyd.

Det er for mye skittent vann i
skittenvannstanken.

Tom skittenvannstanken.

Sugeinntaket er blokkert.

Fjern eventuelle blokkeringer i
sugeinntaket.

St@vkonsentrasjonsindikatoren
lyser rgdt.

Smussensoren trenger
rengjgring.

Smussensoren er i rgret. Fglg
instruksjonene for rengjgring
av rar.

Konsentrasjonen av
rengjgringsmiddelet er for
hgy.

Fortynn rengjgringsmiddelet
med vann i anbefalt forhold.

En tredjeparts
rengjgringsmiddel forarsaket
store mengder skum.

Bruk kun det offisielt godkjente
rengjgringsmiddelet.

Skjermen lyser ikke under
lading.

Ladebasestapselet er ikke
satt riktig inn i stikkontakten.

Serg for at ladebasestgpselet
er sattinn pa plass.

Apparatet er ikke plassert
riktig pa ladebasen.

Sgrg for at apparatet er
plassert riktig pa ladebasen.
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Det kommer ikke
vann ut av apparatet.

Renvannstanken er ikke riktig
installert pa plass, eller det
er utilstrekkelig med vann i
rentvannstanken.

Reinstaller eller fyll opp
rentvannstanken.

Feilmeldinger og l@gsninger

Hvis apparatet ikke fungerer som den skal, viser skjermen en feilmelding. Se tabellen
nedenfor for a finne lgsningen.

Det tar 30 sekunder a fukte
rullebgrsten.

Sla p& apparatet og kontroller
igjen om 30 sekunder.

Feilikon

Mulig arsak

Lgsning

Ventilen lekker vann.

En kollisjon eller en kraftig trekking
forarsaker at vann kommer inn

i motoren. Lgft apparatet fra
bakken, vipp det eller legg det
flatt.

Beveg apparatet forsiktig frem
og tilbake, og trykk bgrsten
mot gulvet under bruk.

o

Utilstrekkelig vann i
rentvannstanken

Fyll rentvannstanken.

Skittenvannstank full

Tgm skittenvannstanken.

Filteret er ikke fullstendig terket
etter rengjgring.

Tork av filteret fullstendig for
bruk.

Barsterullen sitter fast

Rengjar rullebgrsten med den
medfglgende rengjgringsbarsten.

Selvrensing
mislyktes.

Det kan settes fast store biter i
rullebgrsten.

Fjern rullebgrstedekselet for
a kontrollere og rengjgre
rullebgrsten.

®
i}
]

Blokkert rar

Kontroller om filteret er tilstoppet.
Alternativt kan du rengjare rgret og
smussensoren.

Apparatet er ikke plassert riktig pa
ladebasen.

Serg for at apparatet
lades fgr du aktiverer
selvrensingsfunksjonen.

)

Rullebgrsten og raret er
skitne

Sett apparatet tilbake p& basen for
selvrensing.

Selvrensing kan ikke aktiveres hvis
batterinivaet er lavere enn 15 %.

Selvrensing

kan bare aktiveres mens
apparatet lades og
batterinivéet er mer enn 15 %.

Skittenvannstanken er ikke
riktig installert pa plass, eller
skittenvannstanken er full.

Tem skittenvannstanken eller
installer den pa nytt.

Renvannstanken er ikke riktig
installert pa plass, eller det
er utilstrekkelig med vann i
rentvannstanken.

Fylle eller remontere
rentvannstanken.

Feilkode Mulig arsak Lgsning
ET-E7 Start apparatet pa nytt for feilsgking.
Feil Kontakt kundeservice dersom problemet
vedvarer.
H1-H6
H7 Batteriet overoppheter Vent til batteriets temperatur er normal,

fortsett deretter & bruke apparatet.

Darlig tarkeytelse
eller merkelig stgy
under tarking.

Luftutlgpet og luftinntaket til
ladebasen kan vere blokkert.

Kontroller og fjern blokkeringen
av luftutlgpet og luftinntaket.

For ytterligere tjenester, bes du kontakte oss pa aftersales@dreame.tech
Nettsted: https://global.dreametech.com

96



Spesifikasjoner

97

Stgvsuge
. Ca. 4 timer
Ladetid (inkludert tgrking)
Modell HHR27C
Torketid Ca. 30 minutter
Nomlqell 21.6 V=—== Ladespenning 27V =—==
spenning
Sklttenk;angtznkens 700 mL
Nominell P
300w
effekt
Rentvannstankens
. 900 mL
kapasitet
Ladeenhet
Modell HCBC ~ Norminell 234w
inngangseffekt
Nominell | 5 515y~ 50-60 Hz Nominell utgang 27V—16A
inngang

*Den nominelle inngangseffekten til ladebasen males néar tarkefunksjonen og
ladefunksjonen er slatt pa samtidig.

Avhending og fjerning av batteri

Den innebygde Litium-ion-batteripakken inneholder stoffer som er skadelige for
miljget. Far du avhender batteriet, ma du sgrge for at batteriet fjernes av kvalifiserte
teknikere og avhendes pa et egnet resirkuleringsanlegg.

—— batteriet ma fjernes fra apparatet for det avhendes;

—— apparatet ma kobles fra stramnettet nar du tar ut batteriet;

—— batteriet ma avhendes pa en sikker mate.

Veiledning for fjerning

1. Fjern skjermen ved a rotere den med et verktay.
2. Fjern skruene pa batteridekselet i rekkefglge, og apne dekselet med riktig verktgy.
3. Koble fra polene mellom batteriet og PCB-kortet for a fjerne batteriet.

FORSIKTIG:

- For du tar ut batteriet, ma du koble fra stremmen og temme batteriet s@ mye som
mulig.

- Brukte batterier ma avhendes hos et passende gjenvinningsanlegg.

- lkke utsett batteriet for hgye temperaturer for & unnga risiko for eksplosjon.

- Under darlige forhold kan vaske lekke fra batteriet. Hvis det oppstar kontakt ma du

skylle med vann og kontakte lege.

98





